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Rokopisi se ne v rača jo . 

slovenske domobranske Se 
Femdiiciie Durchbruchsversuche vereitelt 
Im wurden heftige  feindliche  Angriffe  abgewehrt 

drtiiche Kampfe  im Siiditallen 
Aus d''m Fuhrer-Hauptquartier, 23. Sept. 

D.i5 Oberkommando der Wehrmacht gibt 
bekannt: 

l>ie Ai>setzbevvegungen unserer Trup-
l>eii nehrnen trotz der heftigen  sovvjefci-
sclnen Angriffe,  die besonders in der M;tte 
der Ostfiont  an Starke noch zonah men, 
den vorgesehenvn Verlauf. 

Die Sliadt P ol t a v a vvurde nach Zer-
storung <ler unegsvriehtigen Hiinriclitun-
gen befehlsmassig  aufgegeben. 

Ustwftjts  caes mittleren Dnjeper, znn-
soben Cerkasi und černigov, strebt der 
Feind mit starken Kršiften  den eigenen 
Absetzbeivegungen nach. Schvvere Kam-
pfe  slnd dort im Gange. 

Sudostivarts Gom^i und im Raume von 
Smolensk vvurden in erbitterten Kampfen 
alle feinillichen  Durchbruchsversuche ver-
eitelt. Da bej zeichneten sich die schlesi-
sclje 18. Panzergrenadierdivision, die vviir-
ternbergische 25. Panzergrenadierdivision 
tmd die badisch-vviirtembergische 35. In-
fanteriedjvision  besonders aus. 

Im Vertaufe  ortlicher Rampfe  in Slid-
rtalien v«!ir;fe  hov ( J o n t u r s i ein vor-

iibergehender feindlicher  Einbruch in un-
sere Stellungen im Gegenstoss vvieder be-
reinigt. Gegen den Ostabschnitt der Front 
fiihrte  der Feind neue Krafte  heran, ohne 
bisher jedoch zum Angriff  uberzugehen. 

Sdcherungsstreitkrafte  rtpr Kriegsmari-
ne beschadigten in einem Gefecht  mit bri-
tisehen SchneUbooten in der Nacht zum 
23. September bei Le Havn? ein feindli-
che« Boot so schvver, dass mit selner Ver-
nichtung gereehnet werden kann, und er-
zielten zahlreicfie  Treffer  an drej weite-
ren SchneUbooten. 

Britische Fliegerkrafte  griffen  in der 
vergangenen Nacht einige Orte im nord-
westlic^?n Reichsgebiet an. Aus Hanno-
ver und Oldenburg vverden Verluste un-
ter der Bevolkerung, sovvie grossere Scha-
ll en in Wchnvierteln und an offentliehen 
GebSuden gemeldet. Luftverteidigungs-
krafte  schossen nach bisher vorliegenden 
unvollstandigen Meldungen 21 feindliche 
Bomber ab. 

Verbande der deutschen Luftwaffe  grif-
fen  in (Ter Nacht zum 23. September Zie-
le in Siid- und Siidostengland an. 

Na vzhod« se Mil mcmfl  sovražnikov! napadi zavrnjeni — 
I ^ a j e m i b o f i  v j u ž n i I t a l i j i 

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 23. 
sept. Nemško vrhovno poveljništvo objav-
lja: 

Odmiknlni pokreti nfiših  čet potekajo 
kljub hudim sovjetskim napadom, ki so 
posebno sredi vzhodne fronte  še pridobili 
na jakosti, kakor je predvideno. 

Mesito Poltava je bilo po razdejanju za 
vojno važnih naprav po izdenih poveljih 
opuščeno. 

Vzhodno od srednjega Dnjepra med Čer-
ka&ijem in tem igo vom sledi sovražnik z 
močnimi silami našim oulmikalnim pokre-
tom. Tamkaj so v teku hnde borbe. 

Ju ž rtovzhod n o od Gomla fn  na področju 
pri Smolensku so se v ogorčenih borbah 
izjalovili vsi sovražnikovi poskusi predo-
rov. Pri tem so se posebno •odlikovale šle-
zijska 18. divizija oklopnih grenadirjev, 
vvurteinberška 25. divizija oklopnih grena-
dir.jev in badensko-vviirtemberška 35. pe-
hotna divizija. 

V krajevnih bojih v južni Italiji je bil 
pri Contursiju s protisunkom očiščen za-
časen sovražni vdor v naše postojanke. 
Proti vzhodnemu odseku fronte  je sovraž-
nik pripeljal nove sile, ne da bi bil doslej 
prešel v napad. 

Zaščitne oborožene sile vojne mornari-
ce so poškodovale v bitki z angleškimi br-
zimi eolni v noči na 23. septembra pri Le 
Havru sovražni eoln tako hudo, da se lah-
ko rs.čuna z njegovim uničenjem, ter do-
segli razen tega številne zadetke na treh 
nadaljnjih brzih čolnih. 

Angleška letala so v pretekli noči na-
padla nekatere kraje na severnozapadnem 

državnem ozemlju. Iz Hanovra in Olden-
burga poročajo o izgubah med prebival-
stvom ter večji škodi v stanovanjskih 
okrajih in na javnih poslopjih. Protiletal-
ska obramba je sestrelila po doslej razpo-
ložljivih nepopolnih vesteh 21 sovražnih 
bombnikov. 

Oddelki nemškega letalstva so v noči 
na 23. septembra napadli cilje v južni in 
južnovzhodni Angliji. 

Hude anglosaške izgube 
pri Salernu 

London, 22. sept. General Eisenhcvver 
je v nekem nagovoru dejal: Angleške in 
ameriške izgube pri Salernu so b !e zelo 
hude, ker so Nemci nudili izredno hud od-
por. 

Stockholm, 22. sept. Neki švedski list 
poroča iz Londona: Angleška javnost pri-
pisuje krivdo za neuspeh prvotn'h opera-
tivnih načrtov v južni Italiji ameriškim 
četam. Angleži zastopajo mnenje, da je 
ameriško vodstvo pri Salemu odpovedalo, 
ker je precenjevalo lastno moč in podce-
njevalo Nemce. Če ne bi 8. angleška ar-
mada v brzih pohodih prihitela na pomoč, 
bi bile ameriške čete pri Salemu popolno-
ma uničene. 

ženeva. 23. sept. Nek'' švicarski list ugo-
tavlja, da so Nemci nastavili pri Salernu 
klasično past. Ameriške in angleške divi-
zije so bile od vseh strani napadene s tan-
ki. 

Tentatm SI penetrazione nemici SallifI 
Sni fronte  odeistale sono stati respinti forti  attacchi 
nemici — Csmbaftlmenti  locali neli'Italia meridfonafc 

Dal Quartier generale del Fiihrer, 23 
settembre. II Comindo Supremo delle For-
ze Armate comunica: 

Seeomdo i piani prestabiliti i movimenti 
di ripiegamento delle nostre truppe seguo-
no il loro corso malgrado i' gravi attacchi 
»ovietici, piu accaniti specialmente ne! set-
tore centrale del fronte  orientale. 

Secondo gli ordini' in:pariti, e stata ab-
bandonata la eitt.i di Poltava dopo che so. 
no stati d;stnstti imx»ortanti impianti bel-
hci. 

Ad est del medio Nipro, tra Cerkasi e 
C^rnigov, il nemico con considerevoli for-
ze segue il preprio piano di ripiegamento. 
Accaniti combattimenti vi sono in corso. 

A sud est d Gomel e nel settore di Smo-
lensk, tutti i tentativi nemici di penetra-
zione sono falliti  in aspri eombattimeniii. 
Si sono parlicolarmente distinte fa,  18a Di-
visione dei Granatieri corazzati della Sile-
sia, la, 25a Divisione dei Granatieri coraz-
zati del VViirtenberg e ra 35a Divisione di 
Fanterla del Baden-Wiirtenbei>g. 

In combattimenti locali ne'3'Italia meri-
dional', presso Ccntursi. e stato respinto 

in conitrattacco il nemico penetrato mo-
mentaneamente nelle nostre posizioni. 

Gontro il settore orientale del fronte,  il 
nemico ha portato nuove forze  senza pas-
sare sinora all'attacco. 

Forze armate di proteziore della Mari-
na da guerra in batuaglša con moiosiluran-
ti inglesi danneggiavano nella notte del 
23 settembre presso Le Havre un natante 
nemico cosi gravemente che si puo con ta-
re sulla swa di^truzione; seno state inoltre 
ripetutamente colpitr tre altre motosilu-
ranti. 

Aerei britinnici attacearono la notte 
seorsa alcune localita a nord-ovest del 
Reich. Da Hannover e da Oldenburg si 
hanno notizie di perdite tra la popolazione 
e di danni considerevoli nei quart;eri abi-
tati e di edifici  publici. La difesa  cont.ro-
aerea, secondo notizie incomplete finona  a 
disposižione, abbateva 21 bombardieri ne-
mici. 

Reparti delFaviazione tedesca attacea-
vano ohietCivd nell'Ingh?!terr* meridi male 
e sud-orien.tale nella notte sul 23 settem-
bre. 

Ugodsn odmev Nedičevega cH;vka 
pri Fiihrerju 

Beograd, 23. sept. DNB.. Poročilo o spre-
jemu srbskega ministrskega predsedn;ka 
generala Milana Nediča pri FLihrerju je v 
političnih krogih v Beogradu izzvalo veli-
ko zadovoljstvo. Ministrski predsednik, ki 
se je v nedeljo zopet vrnil v Beograd, je 
dal zastopnikom tiska kratko izjavo, v ka-
teri jih je obvestil o svojem obisku v Fiih-
rerievem glavnem stanu. 

Ponedeljska izdaja vodilnega beograj-
skega dnevnika »Novo Vreme« je objavila 
poročilo na najvidnejšem mestu z naslo-
vom preko šest kolon in je prmesla tudi 
3Eki Fiihrerja in minietrsk. predsednika 

Neuspeh angleških in «?m2-'šk!h 
načrtov 

.Yew Vor*1-', 23. sept. O neuspehu anolc^ko-
ameriških načrtov v Sredozemlju piše revija 
»Nevv Statesman«. 

Bitka se je preokrenila odločno v korist 
Nemcev takoj po begu Badogiia. po osvobo-
ditvi Duceja in po začetku borb v južnozapadni 
Italiji. Nemški udar ni zagotovil Nemcem le vse 
Lombardije, temveč tudi najvažnejša industrij-
ska središča v Italiji. Izdajalsko kliko Badoglia 
odpravlja list z besedami: Angleško-ameriško 
vrhovno1 poveljništvo je stavilo vse nade na 
Badoglia in italijanskega kralja London in 
Washington pa sta s tem hudo nasedla. Viktor 
Emanuel in Badoglio sta za Angleže in Ame-
ričane mnogo bolj težka obremenitev kakor 
pa pomoč. 

Poziv p o v e l j s t v a k p r o s t o v o l j n e m u v a U » | w i v l e g i j o 

SLOVENCI! 
Vsled izdajstva italijanskega kralja in njegovega zahrbtnega mar-

šala Badoglia je italijanska vojna sila prenehala obstajati. Po sramotni 
izdaji Badoglieve klike je nedvomno jasno: tudi naša ljubljena slo-
venska domovina naj bi bila s pomočjo anglo-amerikanske plutokracije 
izročena boljševizmu. Na področju naše drage domovine naj bi bila 
po izdajalcih in boljševiških izkoreninjencih izvojevana borba, ki naj 
bi pahnila naše pridno, delavno in pobožno ljudstvo v trpljenje, na-
silstvo, lakoto, rop in umor brezbožnih in brezsrčnih robotnikov kot 
nečastnih pomagačev v korist židovske svetovne tiranije. 

Da se to prepreči, je prišla k nam na povelje Fiihrerja velikonem-
ška vojna sila, ki nas bo ščitila. Nemški vojak in častnik se borita 
pogumno in hrabro. Hrabrost, čast in zvestoba so za nju sveti pojmi. 
Nečastnosti in strahopetnosti ne poznata. S svojo močno borbeno silo 
je Nemčija edina trdnjava zoper boljševizem in kapitalizem. Pod vod-
stvom Nemčije bodo mladi narodi Evrope premagali boljševizem in 
kapitalizem. 

Za obstoj naše domovine vstopajmo v borbo zoper komunistične 
bandite in roparje. Predsednik pokrajinske uprave, divizijski general 
Leon Rupnik, je v svoji proklamaciji jasno naznačil naše cilje in za-
črtal naše dolžnosti. Pod vodstvom naših slovenskih poveljnikov, ki 
nam bodo poveljevali v našem materinskem jeziku, bomo uničili 
boljševiške morilce in požigalce v naši deželi, kjer koli jih bomo za-
segli. Nemška vojska in policija nas bosta pri tem v zvestem tovari-
štvu podpirali. 

Naša dolžnost je: vsak pošten, za borbo sposoben Slovenec od 
18. do 35. leta starosti naj se prostovoljno javi za zaščito svoje domo-
vine, za vzdrževanje in ohranjevanje reda in discipline ter za vzpo-
stavitev razdejanih domov, v slovensko domobransko legijo. 

Slovenci! Javite se na Poveljstvu slovenskih domobrancev v mestni 
hiši, Ambrožev trg 7 v Ljubljani, na deželi pa pri pristojnih občinskih 
uradih. 

POVELJSTVO SLOVENSKIH DOMOBRANCEV. 

BMsglffsva  prisega 
Nov dokaz izdaje B::dt.g.ijeve klike 

DNB poroča iz Stockholma: Angleška agen-
cija Reuter je sedaj objavila posebno poročilo 
iz glavnega stana generala Kiscnhowra, ki nudi 
nov zgovoren dokaz o izdaji velikega maršala 
Badoglija in njcoove klike. Poročilo med dru-
gim znova poudarja, da sta dva ameriška ofi-
cirja v uniformi  prebila v Rimu dan in noč v 
času, ko je bilo objavljeno italijansko premir-
je. Tema dvema oficirjema  jc Badoglio zago-
tovil svoje popolno sodelovanje z  zavezniki in 
je prisegel pri svoji 55 letni službi kot vojak, 
da je njegova edina želja povezati se z  zavez-
niki. 

Ko sta se Američana poslovila, je Badoglio 
ponovil: »Mi smo« prijatelji zaveznikov, ki ča-
kamo samo na ugcocn trenutek, da jim poda-
mo roko.« 

Le po svojem značaju popolnoma pokvarjen 
človek, ki se kot framason  v hlapčevski uda-
nosti klanja židovsko-boljševiški ideologiji, mo-
re izreči takšno besedo, o kateri ve. da izroča 
z njo ves narod in vao deželo popolnemu uni-
čenju. 

To poročilo meče čudno scnco na Badcgli-
jcvG izaajstvc. Kaže nam vojaka, ki se lahko-
miselno izneveri prisegi in dani besedi in se 
pogaja s sovražnikom v isti sapi, ko zagotavlja 
nemškim zaveznikom trdno voljo za sodelova-
nje z njimi. Kak,, vse drugačna je bila zve-
stoba Nemčije do Italije in kake plemenito je 
bilo zadižanje Berlina nasproti izdajalskemu 
Rimu Badcglijeva kova. Nemška zvestoba bo 
prav ob tem italijanskem primeru prešla v 
zgodovino kot ena izmed najbolj svetlih točk 
nemške politike v tej vejnj in visok zgled nem-
ške značajnosti. Nasproti njej bo Badoglijevo 
početje za vse večne čase zabeleženo kot prxllo 
dejanje. 

Badoglio za boljšcvizacljo 
Ital je 

Milan, 22. sept. V razgovorih z italijan-
skimi delavci je zvedel neki nemški dopis-
nic, da so b'li po nastopu Badoglijevega 
režima 25. jul'ja nastavljeni v razr.ih ita-
lijanskih industrijskih pedjetiih boljševi 
šk; sti okovn'aki, da bi pospešili boljševi-
zacijo Italije. 

»Nemci nastopajo pogumno 
in naglo« 

1)\*B poroča :z  Lizbone: Portugalski lis* 
» V ( v p šc: Nemci imajo lastno6t, ki jim jo 
ni mogoče odrekati, oni ptstopajo pogumno in 
naglo in so najtežjim položajem kos s svojo 
odločnostjo. Čeprav so Nemci računali 8 ka-
p:tu'acijo Badoglija, vendar niso mogli raču-
nati z okoliščinami, do katerih je prišlo. Pe*-
onevni molk je bil za Angleže in Američane 
ve' ka prednost in do tedaj izvedena izkrcanja 
sr. očitno mela ramen odrezati nemške divi-
z"j'. m iu?u Italije, toda nenavadna nagla nem-

rcakcij:- je ta manever preprečila. Nemci 
ima'O namreč prav to izredno sposobnost, da 
nect. pajc na-!o. Nemška taktika je bHa ne-
dve-^nn ta. da branijo sleherno postojanko, 
v ni ':<r jc p<! \ cčini zahtevala velik pogum. 
Glc.l • bitke pn Salernu ugotavlja list na kon-
cu. da so Angleži in Američani z izgubo te 
h:tkc utrpeli hud poraz. 

P n večanje obroka kruha • Nemčiji 
Perl'"n, 23. sept. V Nemčiji bo zopet po-

večan obrok kruha. Dodatno dobi vsak 
potrošnik še 400 gramov pšeničnega kru-
ha, poleg tega pa se bo primes pšenice k 
krušni moki povečala. 

Američani v iranskem vojnem 
ministrstvu 

Carigrad, 23. sept. Iranski parlament je 
sprejel sklep, po katerem se podaljSajo 
službene pogodbe z ameriškimi strokovnja-
ki v vojnem ministrstvo. 

Edini cilj Japo?&e: 
zmaga 

Tokio, 23. sept. Japonski ministrski 
predsednik Tojo je imel po radiu nagovor 
na japonski narod. Obrazložil mu je da-
lekosežne ukrepe za okrepitev notranje 
fronte  ter je med drugim poudaril: 

Japonci poznajo samo en cilj, pribori-
tev vojne. Za japonski narod je prišel čas, 
ko se bo moral na vseh področjih življe-
nja pripraviti in uživeiti v sedanji vojni 

Ljubljana, 23- septembra 
Povel jništvo slovenskih domobrancev 

objavl ja oklic za vpis v prostovoljno 
slovensko domobransko legijo. N i dvo-
ma, da bo ta poziv globoko odjeknil v 
srcih zavednih slovenskih domoljubov, 
ki jih preveva visoka misel obrambe na-
šega naroda pred grabežlj ivimi posegi 
dveh zablod: mednarodnega komunizma 
in angleške plutokracije. Z obeh stra-
ni nam grozi opasnost, da se uvede v 
našo domovino nadoblast židovstva, ki 
mu vneto služita oba nasprotnika nove 
Evrope, novega reda in bratskega so-
žit ja med narodi. 

Predsednik slovenske pokrajinske u-
prave general Rupnik je v svojeir vče-
rajšnjem razglasu jasno poudaril, česa 
od nas zahteva sedanji položaj : 

» P o neznanskem trpljenju, ki so nam 
ga prinesli s sovražniki Evrope tajno 
zvezani, izdajalski badoglievci in njiho-
vi priskledniki ter domači boljševiški 
razbojniki in požigalci, bo pač sleherni 
pošteni Slovenec uvidel. da nas bodo 
k miru, redu, konstruktivnemu delu in 
vsakdanjemu kruhu spet privedle samo 
strpnost z vsemi sosednimi narodi, trd-
na bratska vzajemnost v naši lastni na-
rodni skupnosti in zaupljivo sodelovanje 
z nemško vojno silo, ki smo sedaj pod 
njeno zaščito. Če bomo vse svoje moči 
napeli v tem smislu, lahko zanesljivo 
upamo, da gre slovenski narod srečni 
bodočnosti nasproti v vse j svoji celoti, f. 

V zvezi z gornj im proglasom je treba 
pribiti važno dejstvo, da se ž nj im usta-
navl ja slov. domobranska legija, name-
njena izključno le za obrambo ož je do-
movine. Imela bo slovenski domači je-
zik in bo pod neposrednim poveljstvom 
slovenskih častnikov. Predsednik pokra-
jinske uprave gosp. general Rupnik je s 
svojo ugledno in možato osebnostjo trd-
no jamstvo za čiste namere in visoki 
cilj, ki bo poverjen domobran. legij i . V 
osebnih in vojaških vrlinah generala 
Rupnika in poveljnikov prostovoljske 
legi je j e tudi vse potrebno poroštvo, da 
nova prostovoljska legi ja ne bo nikaka 
brezpomembna in slučajnostna formaci-
ja, marveč jo bo preveval pravi in pri-položaj. Njegova odločnost in njegova si- i 

la ga bosta dovedla do zmagovitega konca I stni vojaški duh in da bodo v njenih vr-
ve jne. 

Min. predsednik Tojo je med drugim 
poudaril, da predstavljajo novi ukrepi 
presenetljivo povišanje vojne proizvodnje, 
zlasti municije in letal. 

Tojo je zaključil svoj govor z beseda-
mi: Ni nobenega dvoma v končno zmago. 
Prišel bo dan. ko bomo po zmagi Japon-
cev in njihovih zaveznikov v vzhodni Azi-
ji pričeli dobo srečnejše bodočnosti. 

Tokio, 23. sept. Japonsk* min predsed-
nik je objavi o sklepih japonske vlaie 
naslednje t-čke: 

1. Znatno povišan >e vojne proizvodnje. 
2. Najcstrejša mobilizacija delo/mh sil. 3. 
Najtesnejše sodelovanje med vrhovn'm 
vojaškim in državn.r vodstven 

Japonski listi poročajo, da o j  io v mno-
go večjem obsegu kako dos .•>, pritegnje-
ne za delo v tova.nab ženske. Osnovani 
bodo posebni ženski zbori. 

Tokio, 23 sept. Informacijska  urad ja-
ponske vlad ^ objavlja uradno: Z novimi 
ukrepi vlade bodo prizadete /se ljudske 
plasti. Poleg povečanja vojne proizvodnje 
se bo ojačil obramba Japonsjce v zraku 
in na kopnem pospešil promet in poeno-
stav'la državna uprava. Nadaljnji sklep 
japonske vlade določa v čim /50]eni obse-
gu pritegnitev žensk in atTojših ljudi k 
delu. Končno so bili tudi po i'zeti ukrepi, 
ki naj omogočijo, da postane.a Japonska 
in Mandžurija gledi uvoza živa popolno-
ma neodvisni. 

stah lahko prišle do popolnega izraza 
vse priznane vojaške vrline našega člo-
veka. 

Povel jstvo slovenskih domobrancev s 
poudarkom opozarja v svojem oklScu, 
da sme domobranska legi ja pri svoji 
borbi za vzpostavitev reda in miru na 
našem ozemlju zanesljivo računati na 
vso podporo nemške oborožene sile. 
Osnovna črta nemškega vojaka in ofi-
cirja sta, poleg priznane hrabrosti in 
vo jne veščine, tovarištvo in zvestoba. 
V zvestem tovarištvu bosta podpirala, 
v kolikor bo to potreba, tudi slovenske 
domobrance, da j im bo njihova naloga 
v korist naše pokrajine in njenega pre-
bivalstva čim pre j in čim bolje uspeia. 

Vzvišeni cilj, ki si ga je postavila do-
mobranska leg i ja : obnovitev reda in 
miru na domačih tleh, zagotovitev var-
nosti ž ivl jenja in premoženja ter s tem 
omogočenje gospodarskega in socialne-
ga napredka bo brez dvoma globoko od-
jeknil med našim ljudstvom. OkBe legi-
j inega poveljstva na fante  ki mlade mo-
že, na j postanejo aktivni borci za te 
domoljubne cilje, bo našel odziv pri 
vseh, ki ae zavedajo zgodovinske odgo-
vornosti do svoje narodne skupnosti 

Pokrajinski vodja in državni namestnik za Koroško dr. Friderik Rainer kot 
vrhovni komisar za operacijsko področje »Jadransko premor je« izroča generalu 
Leonu Rupnika listino o njegovem imenovanju za predsednika pokrajinske 



UMEŠČEN JE 
CE NEHALA MUPNHCA 

Pc&temto svešmzzt  v ljubljanski vladni palači 
Ljubljana, 23. septembra 

V stekleni dvorani vladne palače v Ljub-
ljani je b lo v sredo popoldne ob 15.30, 
kakor smo na kratko že včeraj poročali, 
slovesno umešeenje novoimenovanega pred-
sednika uprave za Ljubljansko pokrajino, 
generala Leona Rupnika. K temu zgodo-
vinskemu dogodku se Je zbralo mnogo 
predstavnikov vojaških, civilnih in cer-
kvenih oblasti poleg načelnikov vseh od-
delkov pokrajinske uprave ter šefov  osta-
lih pokrajinskih uradov. Pcleg drugih od-
ličrJkov so bili navzoči tudi predsednik 

koroške deželne vlade dr. Wolsegger, ki 
je zastopal vrhovnega komisarja dr. Rai-
nerja, knezeškof  ljubljanski dr. Gregorij 
Rozman, policijski general Brenner, ki je 
zastopal višjega policijskega vodjo in 
vodjo SS. polkovnik Oertel kot zastopnik 
poveljujočega generala Raapkeja, povelj-
nika nemških čet v Sloveniji in Istri, na-
dalje nemški generalni konzul dr. Miiller, 
konzul Nezavisne Države Hrvatske prof. 
Šalih Balj :č. podprefekt  dr. David, šef  ka-
bineta dr. Bsia, predsednik Akademije dr. 
Vidmar, rektor univerze dr. Kes in drugi 
predstavniki. 

iseggeria 
Dr. Wclsr.gger, predsednik koroške de-

želna vlade in zastopnik vrhovnega komi-
sarja, je novoimenovanega predsednika 
pokrajinske uprave generala Leona Rup-
nika umestil z nagovorom, v katerem je 
Izvajal: 

Ko je, kakor že često v zgodovini, pri-
hrumel iz vzhodnega prostora v Srednjo 
Evropo barbarski liudski va'. - - tedaj so 
bili to Obri — je Karel Veliki 1. 799., ko je 
prodiral na jugu iz Furlanije in na severu 
vzdolž Donave, dokončno pognal ta azij-
ski nomadski narod ncizaj na Ogrsko. 

Tedaj je ustanovil ta veliki cesar, ki se 
mu je posrečilo zeliniti vso Srednjo Ev-
ropo, krajino Furla.nijo. ki je segala od 
zgornje italijanske ravnine na jugu do 
Drave na severu Sevrmo od trd pa je 
ustanovil Vzhodno krajino (Marko), ki se 
je razprostirala do Blatnega jezera tr. do 
Donave. 

Leta 823. je bila razdeljena Furlamja v 
štiri krajine (Marke), od katerih je prva 
obsegala Gorenjsko, druga pa Dolenjsko. 
Zatem je bila dežela skoraj petsto let raz-
cepljena v veliko število malih gospodstev, 
ki so jih upravljali grofje  Andechs-Meran-
ski, Eppensteinovci, Sp»annheimovci, Ba-
benberžani, briksenski in brižinski škofje 
ter cela vrsta manjših gospodarjev. Po-
slednji Spannheimovec Ulrich III- je po-
dedoval po Babenberžanih njihovo posest 
in se je lahko prvič in s popolno pravico 
imenoval gospodarja Kranjske. Ko so 
Spannheimovci izumrli, je Rudolf  Habs-
burški prevzel oblast nad Kranjsko, ki jo 
je izročil leta 1282. svojemu sinu Al-
brehtu. 

Odtlej je Kranjska samostojno upravno 
področje zmerom v okviru stare rimske dr-
žave nemškega naroda. To samostojno 
upravno področje je povzdignil Rudolf 
Ustanovitelj leta 1364. v vojvoiino. Od 
tega časa naprej je vojvodina Kranjska 
ostala v sestavu rimske države, dokler je 
slednja obstojala, tr je do 1. 1806 Potem 
pa je ostala v okviru podonavske države, 
kj j.e prevzela v tem prostoru dediščino 
rimsko-nemSke države, habsburške monar-
hije, dokler se ni končno v novi svetovni 
katastrofi  neslutenega obsega, razbila tudi 
ta velika srednjeevropska država in zapu-
stila za seboj splošen kaos. 

Če sem vam, dame in gospodje, poživil 
spomin na te zgodovinske datume, potem 
je to zaradi tega, da se pokaže, da je ta 
dežela tukaj že nad tisoč let zmerom de-
bla. usodo Srednje Evrope in da ni nikdar 
spadala v svoji zgodovini k vzhodnemu 
prostoru ali Balkanu. Nasprotno je bila 
ta dežela skozi več stoletij eno najvaž-
nejših obrambnih obzidij zapada proti 
zmerom znova vdirajočemu vzhodu in je 
zlasti v turških bojih v obrambi zapadne 
kulture proti vzhodnemu vdoru pretila 
ogromne potoke krvi in doprinesla večje 
žrtve kakor večina drugih obmejnih oze-
melj. Sočasno pa si je pridobila ter izgra-
dila kulturo, po kateri se odlikuje ta de-
žela nad številnimi drugimi deželami ev-
ropkega jugovzhoda. 

Hočem se odpovedati temu, da bi se do-
taknil dogodkov te dežele v času od 1918 

do današnjega dne, saj sta ti dve deset-
letij samo majhen izsek iz ogromnega 
prevala evropske usode, prevala, ki se še 
ni zaključil. 

Včerajšnji in današnji dan uvajata «o-
pet poglavje odločilne zgodovinske važno-
sti v pocestnico tega prostora. Z včeraj-
šnjim dnem je bila izročena usoda Ljub-
ljanske pokrajine zopet v roke ln odgo-
vornost domačega prebivalstva ter je bil 
eden izmed sinov te dežote in slovenskega 
naroda imenovan za predsednika pokra-
jinske uprave.« 

h a l o g e p s k r a p i a s E c e u p r a v e , 

u p a d t s i š t v a h i p r e b i v a l s t v a 
Zatem je koroški vladni predsednik pre-

čital odlok, s katerim je bil divizijski ge-
neral Leon Rupnik imenovan za predsed-
nika Pokrajinske uprave v Ljubljani, na-
kar je naslovil na novoimenovanega pred-
sednika sledeče besede: 

»Z današnjim dnem prevzemate, gospod 
predsednik, vodstvo poslov pokrajinske 
uprave. S tem prevzemate tudi veliko od-
govornost v službi naroda, iz katerega 
ste izšli, sočasno pa tudi napram nosilcu 
zgodovine zapada, velikonemški državi 
ter njenemu Vodji. 

Pri vzpostavitvi miru in reda na pod-
ročju Ljubljanske pokrajine na neinska 
država v najbližnjpm času hudi vojaško 
odločilno pomagala, prav tako tudi pri go-
spodarski obnovi te dežele. V ostalem pa 
bo ta pokrajina skrbela za varnost in red 
ter nadaljnje gospodarsko vodstvo iz last-
nih moči in s svojim lastnim, domoljub-
nim prebivalstvom. Naš vpliv se bo ome-
jeval le na to, da se zagotovi skupnost te 
dež>>le z veliko evropsko usodo. 

Ne mist'mo na to, da bj silili prebivalce 
te pokrajine k vojaškemu službovanju, ne 
mislimo na kakšme koli reprosallje ali za-
tiranje. Moramo pa zahtevati, da sodeluj;« 
ta pokrajina ob častni zastavitvi vseh mo-
či pri obnovi na vnnh področjih gospodar 
stva, javne varnosti in uprave. 

Vam, gospod predsednik, pa želim k na- j 
logi, ki jo prevzemate z današnjim dnem, 
vso srečo in najboljši uspeh, saj jp v e n d a r 
ta naloga najlepša, k; se lahko naloži mo-
žu, to je naloga, dvigniti domovino in s 
tem lastni narod iz bode in ga voditi K 
lepi bodočnosti. 

Na vas, ki ste prfpadn:kt  uradništva 
oblastev pokrajinske uprave, na slavi Tam 
svečan poziv, da stojite zvesto in loj"lno 
za gospodom predsednikom. Po«ehna skrb 
pokrajinske uprave ho zagotoviti uradni-
Stvu primeren življenjski ohsta'* >k, koli-
kor pač to dopuščajo vojne prilike. Dolž-
nost uraduištva pa je. dn postavi vse svo-
je znanje in vse svoje moči v službo "ob-
nove lastne domovine. To. kar zahtevamo 
od vas. ie vzpostavitev častne, jasne in 
čiste uprave, ki požrtvovalno in pravično 
služi celoti, uprave, iz katere morajo biti 
in ostati neizprosno iztrebljenj do posled-
njih sledov pojmi sebičnosti in korupcije, 
uprave, vredne tisočletne trad cije naše 
skupne zgodovine.« 

da gremo takoj na delo ter se mu brez ovir 
birokratske razdelitve časa in brez navajenih 
nepotrebnih pomislekov posvetmo popolnoma 
za blaginjo slovenske narodne skupnosti. 

Upam. da bodo tudi italijanski gospodje, ki 
imajo namen ostati pri nas, ravno tako zvesto 
vršili svoje dolžnosti kakoT sedaj Enake brige 
kakor za vse druge bo pokrajinska uprava po 
svetila tudi D jim. 

Čestitke nemške 

Ko jc novoimenovani predsednik pokra-
jinske uprave general Rupnik končal svoj 
govor, je stopil na oder zastopnik genera-
la Raapkeja, poveljnika nemških čet v 
Sloveniji in Istri, polkovnik Oertrl ter je 
naslovil na. novoimenovanega predsednika 
pokrajinske uprave naslednje besede: 

»Gospod general! Po naročilu poveljni-
ka nemških čet v Sloveniji in Istri, g. ge-
neraJa KaapV.ja, ter v lastnem svojstvn 
poveljnika ljubljanskega odseka, vam spo-
ročam čestitke nemške ol»oroženo sile. Go-
spod poveljnik pozdravlja v prvi vrsti 
dejstvo, da je g. pokrajinski vodja izbrul 
prav vas, gospod general. 

Izražam trdno upanje, da bo ob sodelo-
vanju z odgovornimi npmškimi poveljstvi 
popolna izpolnitev visokih mlog, ki so 
vam postavljene, dosegla svoj višek v za-
dovoljitvi vsega slovenskega ljudstva ter 
v obnovitvi reda in miru.« 

Pomembna uniestitvenn slovesnost, k! 
je naredila na vse najgloblji vtis. je bila 
s tem zaključena. Navzoči odličnikl so 
novemu predsedniku pokrajinske vlade če-
stitali in mu želeli najlepših uspehov pri 
njegovem težkem in odgovornem delu. 
Korcški vladni predsednik dr. Wolsegger 
je ostal še nekaj časa v razgovoru z ne-
katerimi navzočimi predstavniki. 

Nagovor predsednika generala Enpsalka 
Po naaovoru koroškega vladnega predsed-

n;ka je spregovoril nwoimerovani preasednik 
pokrajinske uprave general Leon Rupnik, ki 
se je najprej na kratko zahvalil za zaupanje 
ter poudaril naslednje misli: 

»Gospod vladni predsednik, gospodje! V 
imenu vseh mojih slovenskih rojakov vas pro-
sim, aa sprejmete najgloblje občuteno zahvalo, 
ki jo blagovolite tolmačiti vrhovnemu komi-
sarju: za  dobrohotnost  ter  za  izdatno,  odkrito 
pomoč,  ki  ste  jo,  gospod  vladni  predsednik. 
V svojem  nagovoru  obljubili  slovenskemu  ljud-
stvu  od strani  velikonemške  države.  Genial-
nemu  Vodji  nemškega  naroda,  ki  neumorno 
skrbi  za  boljšo  bodočnost  vseh  poštenih  ter 
obnove  željnih  evropskih  naicdov,  pa se bo-
mo Slovenci  zahvalili  s tem.  da bomo  v svoji 
majhni  pokrajini  zastavili  vse  svoje  moči.  da 
se ob častnem  sodelovanju  nemške  vojske 
sile  rte  samo  materialno,  temveč  tudi  duševno 
razbijeta  oba bojna  instrumenta  židovskega 
sovražnika  človeštva,  plutokracija  m boljše-
vizem.« 

S tem se je novi predsednik pokrajinske 
uprave obrnil na vse navzočne šefe  pokrajin-
skih uradov ter načelnike oddelkov n jih s 
točnimi smernicami pozval k prizadevnemu 
vestnemu delu v prid skupnosti. Izvajal je: 

Vaša Ekscelenca, gospod knezoškof! 
Gospodje! 

Iskreno Vas pozdravljam in se Vam zahva-
ljujem za udeležbo m pozornost pri moji ume-
stetvi za predsednika pokrajinske uprave 

Tu navzočim predstavnikom cerkve m ob-
lasti, predstojnikom uradov in visokim urad-
nikom pokrajinske uprave mi n! treba šele po-
udarjati pomena na ukaz Vodje velikonemške 
države ustanovljene lastne pokrajinske uprave. 

Za slovenski narod je to dejanje prvi korak 
k ozdravljenju vseh ran, ki so mu jh pnza-
dejali sovražniki Evrope in vsesa človeštva, 
k obnovi strahotno razdejane armovine. Ic po-
laganju temeljnega kamna srečne m lepe bo-
dočnosti, k podvigu duha v zarjo novega časa, 
kf  je že razkrmkal sleparstvo z zlatom ter po-
stavil pešteno delo in njegove sadove na prvo 
mesto, človeštvu bo pa s pravičnejšo razdelit-
vijo dela in tako pridobljeni aobnn naposled 
Omogočil srečnejše življenje 
j Vsi smo dolžni prizadevati si z vsemi silami 

za blagor našega naroda in ta^o tud za bla 
gmjo sosednjih nam narodov N&vodna za oo-
slej bolj dinamični potek našeg? dela se bodo 
razvrstila po potrebi V tem snrslu vas pro 
sim. da svoje moč' zastavite z vso silo Za 
povečanje vaše storitve s primernim prvim 
zvišanjem uradniških prejemkov tistih uradn-
kov, ki oo sedaj niso imeli dovoljn h prejem-
kov. sem že dobil ukaze Za najbližji čas je 
to povišanje samo provizor j. bo pa kmalu 
dokončno in pravično urejeno za vse 

Slovesnosti svečanega umeščen ia naše lastne 
pokrajinske uprave hočemo dati zraza s tem 

Vipssfavitev  ielerai-
Ifcera  ta v Italiji 
Požrtvovalnost nemškah železniških čet 

DNB poroča iz Berlina: Istočasno z ukrepi, 
ki so bili pripravljeni proti izdaji Badoglija, 
kakor je to .poudarilo žc nemško uradno poro 
čilo z dne 15. septembra, so bile za prevzem 
italijanskih žcleznic takoj uporabljene nemške 
železniške čete z ž e l e zn i imi uradi. Žc pred 
objavo izdaje Badoglijeve k!;kc so nemški že-
lezniški pionirji in neinSke železniške čete po-
skrbele za odstranitev motenj zaradi sovražnih 
letalskih napadov, in siccr navzlic mnogim te-
žavam, na katere so naleteli. Njihovi požrtvo-
valnosti se je treba zahvaliti, ako ic bilo želez-
niško omrežje na večini odločilnih točk pred 
kapitulacijo Badog'ija in pn njej — nnv/.lic 
čim dalje bolj sovražnemu zadržanju nekaterih 
italijanskih vojaških in železniških krogov — 
vzne,stavljeno in obnovljeno za prevažanje in 
oskrbovanje nemških čet. 

Ze tretji dan po izdaji jc nenvko osebje za-
sedlo 20!M) km žclczn:c in jih takoj zopet spra-
vilo v obrat, tako da je dejansko nastal le 
kratek zastoj zaradi odstranitve italijanskega 
železni; kepa oseb'a Nemški vojni železničarji 
in ur.idniki nemških državnih železne FO ved 
vodstvom voja kih uradov s takojšnjim na-
stopom zagotovili normalno pc kovan je te za 
nadrljnjc bojevanje v ilržavi tako pomembne 
nanravc. Predvsem jc bilo mogoče bistveno po-
večati v najkrajšem času tudi število za oskrbo 
nemških čet potrebnih v'akov. S tem jo vod-
stvo čet prevzelo nase veliko skrb. ki sc jc jc 
zavedalo v zadnjih tednih v polni meri, ker so 
Badogliju blizu stoječi kro«i skušah zmanjkati 
akcijsko sposobnost naših čet r. pomanjkljivimi 
dovozi 

Mreža nemških prevoznih uradov skrbi se-
daj za popolno izkoriščanje italijanskega že-
lezniškega omrežja v službi nemške vojske. 
Nemški železničarji so skozi mesece kot straže 
in pon,čcvalci in brez opore od nenvkih čet. 
deloma z nevarnostjo za svoje življenje, oprav-
ljali svoje cielo na posameznih postajah in tako 
v pclni meri in z uspehom zastopali interese 
nemške vojske nasproti domačim uradom. 

De Va!era nsooveduie obvezno 
vojaško službo 

Berlin, 23. sept. Irski ministrski prei-
sedn;k De Valera ;'e na sestanku irskih 
domobrancev naglas 1 potrebo, da se s pri. 
tegnitvijo vsega naroda deseže čim večja 
pripravljenost, če se to ne bo moglo dose-
či s prostovoljci, bo pač potrebna uvedba 
obvezne vojaške službe. 

Ferenc Kormendi: 5 3 

Ob teh besedah se je Janko zdrznil. Iz-
ognil se je Aninemu pogledu, odvrnil se je 
od nje in težkih korakov šel v drugo sobo. 
k telefonu. 

Službujoči zdravnik mu je povedal, da so 
po četrti uri šestkrat klicali rešilno posta-
jo, enkrat na Angyvalfold,  kjer so se ljudje 
stepli, enkrat v Lazarjevo ulico k nekemu 
samomorilcu, enkrat k zlomljeni nogi v 
mestni park, enkrat k cestni nesreči na 
koncu Podgorske ulice, enkrat... 

Janku je obstalo srce, ni počakal, da bi 
zdravnik dogovoril. »Kdo je žrtev tiste cest-
ne nesreče?« — »žalibog tega še ne vedo. 
niso še mogli ugotoviti imena žrtve, pre-
gaženo žensko so odpeljali v brezupnem 
stanlu v splošno bolnišnico, bila je to neka 
mlada, lepo oblečena ženska. Peti in šesti 
slučai.. .« 

Janko je obesil slušalko. 
»Odhajam.« je reke Janko ln glas mu je 

bil hripav, da so ga komaj razumeli, ko je 
hitel skozi sobo. »Telefoniral  vam bom, ako 
bi — « 

Tisti, ki so sedeli v sobi, nieo slišali niče-
sar več. že je bil zunaj, na hodniku, na 
vrtu. Sedel je v avto. 

Ana je stala ob oknu, mrtvo je strmela 
v temo. 

Gospa Waltrova si je tiščala robec na 
usta ln ga v razburjenju grizla. 

Antal Walter je bledega obraza hodil sem 
in tje po sobi. Potem je prišel v sobo sluga 
in nekaj pospravljal, šele čez dolgo časa 
se je oglasil, v mrtvi tišini, plaho in v 
zadregi: 

^Gospod doktor . . . se utegne še prehla-
diti . . . Odšel je brez plašča in klobuka.« 

17. 
Tri tedne že molčita. Strahotna, never-

jetna tišina lebdi nad njima liki ogronmi 
orel. ki s svojimi razprostrtimi perutnicami 
zakriva sonce, da mora zmrzniti vse, kar 
pride pod njihovo senco. Misli so jima 
ohromele v možgan!h. njuna čustva so se 
lzpremenila v led. Ta tišina je globoka ne-
zavest duše v mrzlem prividu smrti. 

Gospa Waltrova je še vedno v sanatoriju. 
Jako skrbno so jo tam negovali, šc vedno 
ie ni smel nihče obiskati od tistega dne. 
ko sta Ana in Janko — bilo je to nekaj 
dni po Agičinem pogrebu — prišla k njej 
ln je nenadoma dobila živčni napad. 

Antal VValter se je vidno postaral. Ne 
doma ne v tovarni ni mogel najti miru. 
Andrej se je zakopal v delo, ali vsaj dela se 
tako; včasi ostaja po cele noči v pisarni. 

Ana in Janko molčita. 
To molčanje, ki je zdaj dopolnilo izpre-

membo Aninega razpoloženja, se je začelo 
tistega razburljivega večera, ko je rekel 
sluga, očitno v zli slutnji in razburjenju, 
da je Janko odšel z doma brez plašča 'in 
klobuka. Niti ene besede ni izpregovorila, 
ko je Andrej, ki je medtem prišel domov, 
da bi pozdravil mater, govorec po telefonu 
z Jankom, jedva se držeč na nogah, prišel 
v salon ln mrtvaško bledega obraza zajec-
ljal: »Nekaj strahotnega se je zgodilo.« 

Molčala je, ko so še iste noči odpeljali 
nezavestno gospo Waltrovo v bolnišnico. Ni 
govorila, ko se je Janko vrnil iz bolnišnice 
in ostala je nema, ko sta se ob svitanju 
odpravljala domov. Ni imela kaj vprašati in 
ni imela kaj govoriti. Zavila se je v molk 

Gospodarstvo 
Nov cenik za brivske 
in frizerske  cbrate 

Smatrajoč za potrebno spremeniti mak-
simalne cene za brivske in frizerske  obra-
te v ljubljanski občini, je Upravna ob-
last za Ljubljansko pokrajino glede na 
naredbo s cenikom za brivske in frizerske 
obrate z dne 8. decembra 1941, št. 189, iz-
dala novo naredbo s spremembami tega 
maksimalnega cenika, ki je objavljena v 
^Službenem listu« 22. t. m. in je na ta 
dan stopila v veljavo. 

Maksimalne cene aa dela brivskih to 
frizerskih  obratov v ljubljanski obftinl  so 
določene takole: (prva številka ozaiačuje 
ceno v obratih I. kategorije, druga pa ce-
no v obratih H. kategorije): 

Cenik za brivnSce: česanje 1.30 Ure • 
obratih I. kategorije, — 1 lira v obratih 
II. kategorije; britje brade 2.50—2; stri-
ženje brade 5—4; striženje las 5—4; stri-
ženje las in britje brade 6—5; striženja 
las jn brade 7—6; umivanje las 2.50—2; 
masaža lasišča 2.70—2; masaža, obram 
8.80- 6.60; kodranje las 3.50—2.50; m«ntt-
kiranje 5.50- 4.50; barvanje las ali brade 
45—40; uporaba kreme ali alkohole, aH 
kolon jske vode 0.50 -0.50; abonmaji:; 
britje brade dvakrat na teden 16—14 Kr, 
britje brade trikrat na teden 20—18; brit-
je brade štirikrat na teden 25—22, britje 
brade vsak delavnik 36—30, striženje laa 
za abonente 3.50- 3. Za postrežbo na do-
mu znaša povišek lOOo/o. 

Cen'k za česalnirte: prvo striženje las 
10 lir v obratih I. kategorije, — 8.80 lire 
v obratih II. kategorije; vsako naslednje 
striženje 5—4.40; umivanje las 6—4.40; 
umivanje in vodna ondfuLacija  15—12; že-
lezna ondulacija 6—4.40; vodna ondutecija 
10—7.70; trajna ondulaciia 66—45; mani-
kiranje 6 4.50; sušenje las z elektriko 
2—1.50; beljenje las 40—35; barvanje las 
55— -45, modna pričeska 30—20 lir. Za po-
strežbo na domu znaša povišek 100<»/o. V 
gornjih cenah je obsežena tudi odškodni-
na za porabljeni material in za obrabo 
orodja in niso dovoljeni pribitki po kate-
rem koli naslovu. 

Kršitelji določb te naredbe se kaznuje-
jo po postopku iz naredbe z dne 28. janu-
arja 1942, št. 8, v denarju do 5000 ali z 
zaporom ao dveh mesecev. 

Vse ostale določbe naredbe z dne 8. de-
cembra 1911, št. 189, ostanejo nepreme-
njene. » 

Rapetan Dajan 
Suvajdilč f 

Kp je novi predsednik pokrajinske v a -
de gosp. general Leon Rupn k v srede po-
poldne tik pred umeščenjem sprejel za-
stopnike ljubljanskega tiska, jim je po 
»vojem govoru sporečil pretresljivo novi-

« co katero je zvedel nekoliko prej: smrt-
no se je ponesrečil njegov zet napetan 
Dejan Suvajdžič. S herojsk'm samoz-taje . 
vanjem globoke bolečine je g. general iz-
javil, da vsa njegova družina ceni Deja-
novo smrt za prvo žrtev na oltar sloven-
ske domovine ob velikem zgodovinskem 

•dogodku. Iz zemlje, poškropljene s srčno 
krvjo junaka Dejana, naj zraste Sloven-
cem lepša in srečnejša bodočnost. Pretres-
ljivo sporočilo je zbudilo toplo sočutje med 
prisotnimi, prav tako pa tudi ,po vsej Ljub-
ljani, koder se je tragična novica naglo 
raznesla. 

Ssrrcistesnfea  cei?ffca 
za surove kože 

Smatrajoč za potrebno spremeniti cene 
za surove kože po ceniku z dne 11. sep-
tembra 1941 je Upravna oblast za Ljub-
ljansko pokrajino glede na naredbo z dne 
11. septembra 1942 št. 102 z  odločbo izdala 
spremembo cen:ka za surove kože Ta od-
ločba ;'e objavljena v »Službenem 1'stu« 
dne 22. septembra in je stopila v veljavo 
na dan objave. 

Cene za surove kože, ki jih proizvajale! 
oddajajo pocblaščenim trgovcem (Centra-
li za keže) so določene takole: vdovske 
k že 15 lir za kg. kravje kože 15 lir. kože 
b:kcv 13 lir, telečje kože 18 lir za kg. 

Gospodarske ve t̂i 
Opozorilo. £ nartclbo, ki je v prinravi za 

objavo, bo podaljšana veljcvnost ofcU6  lmii iz-
kaznic (svetic.ive ln rožnate barve), izcia.i;Ui na 
podlagi naredbe ecl 1. XI. 194̂ . 61. 203 co k nca 
junija 1944, tako. da bo "o veljali do omsnjencga 
roka odrc-7ki izkaznic in da se do tega roSa 
iifi  bodo i2.,ia'.9 nove oblačilne izkaznice. Nata 
io opozarja trgovs-.vo zarac:. znanja. Trgovci se 
morajo strogo držati predpisov giede odvz rm 
odrezkov oblačilnih izkaznic, ker se bo v tem 
oziru vrSila stroga kontro:a. 

— Podaljšanje veljavnosti oblačilnih izkaznic. 
Pokrajinski svat korporacij je pooial Združenju 
trgovcev v Ljubljani opozorilo, ki pravi: Vabijo 

združenja, naj opozorijo svoje člane, da ce 
tkanine, ooiaiiini predmeti, pietemne, ooutev 
ln vsi racioiiiram predmeti ne smejo piodajati 
nobeni oBtbi, brez izjeme, razen onim, ki ima-
jo oblačilno izkaznico in le proti odvzetju pred-
pisanln odrez.tov. Neizpremenjeno ostanejo v 
veljavi vsi predpisi, ki urejujejo razdelitev ob-
lačilnih predmetov, kakor tudi vse naredbe, ki 
urejajo proizvodnjo, prodajo in potrošnjo kon-
troilraiiih predmetov. Istočasno je Pokrajinski 
svet korporacij obvestil združenje, dH se pri-
pravlja objava odredbe, po Kateri bo veljavnost 
oblačilnih izkaznic podaljšana do 3u. junija 
1944. 

- Sprememba rcgulacije okolišu Zal. Mestna 
občina ljubljanska namerava na pod.agi 5§ 8., 
9, in 12. gradbenega zakona spremeniti K- g sla-
čijo zemljiškega kompleksa med Svctokrlžko ce-
sto in Smartinsko cesto v okolišu Zal in poko-
pališča Sprememba je pre'.videna tako, da se 
kompleks med Žalsko in Smartinsko cesto, se-
stoj eč U 1*1 parcel, proglasi za gradilišča-^tav-
bišča, zazidljiva v smislu novega regulacijskega 
projekta z eaonadstropnimi stavbami v vrstnem 
sistemu, med tem ko bi se del kompleksa upo-
rabil za javne komunikacijske namene, -oziroma 
za parke in nasade: komp',eks med ŽaUko. in 
Svetokrlžko ce-:to (Zale), sestoječ iz 11 prrael, 
pa bi se določil v javne namene, za komunika-
cije, pr.rke ln zf  pograbne in pokopaliSJne Javne 
naprave. Namen tc .-pvemembe je. omogočiti bolj 
ekonomično in balj racionalno izrabo gornjega 
zpmljiškeja kompteksR s povečanjem področja, 
ki naj se zre da, in obenem pospešiti gradbeno 
delavnost. Na drugi strani pa je namen, raz-
bremeniti občino vi-oklh izdatkov za. oikupe 
zemljišč v javne resulacijske namene ter pospe-
šiti izvedbo r.ačrta za smotro ter estetsko ln ar-

Dejan Suvajdžič se je rodi! 27. avgusta 
1906 v Subotici, k jer je  tudi končal gim-
nazijo, nato pa je dovršil vojno akademi-
jo v Beogradu in je leta 19i,8 postal ofi-
cir. Na jpre j je služboval pri letalstvu, na-
to pa pri planinskem polku v Bohinjski 
Beli in v Skcfji  Loki, k jer j e bil med mo-
štvom in tovariši zelo priljubljen. Nazad-
nje je bil komandir izvidniške čete I pla-
ninskega polka. Z vsem srcem se je tesno 
priklenil na Slovence, saj je živel 12 let 
med nami. 15. oktobra bo minilo 5 let, od-
kar je postal soprog ge Ksenije, hčerke 
predsednika pokrajinske vlade, div. gene-
rala Leona Rupnika. Sonce druž".n'ce je 
bil sinček Nikec_ ki je že skoraj dopolnil 
4 leta. 

Kapetan Dejan je bil vseskoz hrober bo-
rec za dobro ^Slovencev. Dal se jim je z 
dušo in telesom na razpolago, večkrat je 
tvegal svoje življenje za obrambo naše do-
movine pri organiziranju čet proti komu-
nistom. Na dan umeščen ja svejeg-a tasta 
za predsednika slovenske pokrajine se je 
smrtno ponesrečil ra službeni poti, ko je 
nadzoroval straže svojih f-ntov,  r.a oglu 
Zoiscve in Emonske ceste, iz vojašnice 
slovenskih domobrancev v šentjakobski šo-
li, kjer danes plapola žalna zastava, se je 
pripeljal, sedeč na zadnjem S";lezu moti r-
nega kolesa, navzgor po Zoisovi cesti Ob 
stiku Zoisove in Emonske ceste je proti 
motociklu pridrvel težak zasebni avtomo-
bil s težko prikolico. Vozač je z Vl?3 brzino 
zavil motorno kolo v ostrem loku in sre-
dobežna sila je vrgla kapetana Dej .-na s 
sedeža, da je priletel z glavo cb priko! co 
avtc-mob:la.~Obležal je z zevajočo rano nx 
sencih in s polomljenimi rebri. V desetih 
minutah je izd hnil svojo junaško dušo. 
Zda i leži na Žalah v kapebci sv. Nikolaja, 
častitljivega patrena druž ne Suvajdžičev, 
odkoder bo nastopil zadnjo p t danes 24. 
t. m. cb 17. uri k Sv. Križu. Pokojni De-
jan si je z žrtvovanjem življenja zagoto-
vil reminljiv spomin. na'bridkeje prizade-
ta družina pa črpa uteho v prepričanju, 
da terja veliki čas neizprosno svoje žrtve, 
še posebno tam, kjer so najbolj dragoce-
ne. 

hitektonskn ureditev Zal P.cgulacljskl načrt je 
bil z uredbo o njega b -j:.nju razgrnjen na 
vpogled z razglasom v Sninenem listu« 6. III . 
t. 1. Zupan mestne občine ljubljanske je nato 
osvojil spremembo regulacijskega načrta ln ured-
bo o njega izvajanju, kar se daje ponovno na 
znanje v smislu S.:. 9 in 12. grr.dbenega zakona 
z dostavkoni, da bo.-an spremlnjevalni regulacij-
ski načrt in uredba o njega izvajanju na vpo-
gled interesentom • uradnih urah od 9. do 12. 
dopoldne v tehničnem oddelku mestnega pogla-
varstva (Nabrežje 20. septembra. IT. nadstropje 
ht.  54 — Kresifa),  ln sicer rn 30 dni. pričenši s 
Ifi.  dnem po objavi tega razglasa v rSliif.ber.em 
listu« fod  3. okt^brr. napreO. Interesenti Ime. i o 
v tem času, nalc'al.1 v 15 dneh po pret»ku 
roka. pravico vlo?Ki pritožbe zoper Fpr^membo 
regulacijskega načrta In zop°r tirptfbo.  Prt tem 
so dopustni er'ino ugovori glede VrSenja zakon-
skih p^prin^ov o noslovenlu in c'rde ogrožanja 
Javne koristi po občinskem objastvu. 

•» Seznami <!avfnih  osnov arhitektov, sreome-
trov ln stavbenikov bodo razgrnjeni do 6. ok-
tobra t. I. v mastnem odpraralštvu v Tli. nad-
stropju magistratne hiše za vodnjakom. 

= Seznami davčnih osnov 'eknrn tn raznih 
industrijskih podjetij bodo razgrajeni do 3. ok-
tobra t. 1. v mestnem odpravnif.tvu  v ITI. nad-
stropju marjiatratne z a vodnjakom. 

" Razpored zasedanja davčnega odbora. Dav-
čni odbor v Ljubljani bo na svojem zastaanju 
v prihodnjih dneh razpravljal o nasiednjlh 
davčnih zavezancih: 23. sept.: cvetličarji, vrt-
narji, starinarji. barve, o!je, keramika, bencin 
in trafike;  24. sept.: les, kurivo, suha roba, raz-
ne trgovine, obm.a podjetja; 25. t. m.: drogerile. 
sanitetni material, informacij:  l;e pisarne, par-
fumi  in kozmetika, carinski posredniki ln bor-
zni senzali; 2. oktobra: aitohoine pijače, soda-
vičarji, delikatese, kavarne, hoteli in kinema-
tografi. 

kakor v neko debelo, črno, volneno ogri-
njalo. Tako se je hotela ubraniti vsega, kar 
se je zgodilo in kar bi jo še utegnilo pre-
senetiti. J , . 

A zaman beži človek sam pred seboj, za-
man se zateka pred začasno mrtvimi čustvi 
in zatajevanimi mislimi v tiho Kamrico 
samopremagovanja. č im bo j se je zakopal 
v tišino, tem bliže lahko pnde zasledovalec 
beeuncu Včasih vidimo tudi zaprtih oo\ 
morda le slutimo, da se pripravlja huda 
ura* v daljavi se je zablisnilo, grmenje se 
še izgublja nekje daleč, a živci so že spre-
jeli zlovešče znamenje. 

Začelo se je nekega sobotnega večera, ko 
sta bili še na morju. Komaj pred eno uro 
je telefonsko  govorila z Jankom. Vse je v 
redu, je rekel Janko, nocojšnji večer bo pre-
bil z Agico. komaj se mu je posrečilo izore-
goveriti z njo in tako bo prišla Agica nocoj 
k njemu v e č e r j a t . No dobro, je odvrnila 
Ana, naj pozdravi Agico ln očeta, pojutriš-
njem bo spet čakala, da jo Janko pokliče 
po telefonu.  . 

Kasneje je šla z materjo v hotelsko vežo, 
kier so gostje plesali. Obe sta bili dobre 
volje iz drugega hotela ju je prišlo obiskat 
nekaj znancev, pili so šampanjec in plesali. 
Nenadoma pa je postala Ana nerazpolože-
na Prevzelo jo je tako nepričakovano, tako 
brez vzroka ln s takšno silo da je morala 
oditi v svojo sobo. Rekla je, da jo boli gla-
va. da bo Sla v posteljo. Ni vedela, kaj ji je. 
Bila je nemirna, vendar nt bil ta njen ne-
mir prav n'č podoben nemiru, ki jo je na 
tihem erizel že dolge tedne. 

Kai z Jankom? To ji Je prišlo tako 
nenadoma na misel. Kaj J e z njim ? je raz-
glabljala. ko je budna ležala v temi. Nje-
gov elas in n j e g o v e besede so bile natanko 
takšne kakor običajno. In vendar je Ana 

čutila, da se je z njim nekaj zgodilo. Bilo 
je to negotovo čustvo, brez določene podo-
be, a prav zato mnogo hujše od vsega do-
ločenega zla. Neka j se je zgodilo z njim, 
je razmišljala Ana. takoj mora domov; vsa-
ka nvnuta, ki jo po nepotrebnem izgublja, 
morda pomeni nepopravljivo zlo. 

Takoj zjutraj je rekla materi, da bo šla 
j domo.v, čeprav se ji je zdelo, da jo je zdaj 

v zgodnjem jutru, tu na morski obali, zapu-
| stila nočna bojazen. Gospa Waltrova je 

sprejela Anino nei zpoloženje- s komaj 
zatajevanim ogorčenjem. Saj je vendar zato 
prišla sem, da bi se iznebila svoje nervoze, 
ji je govorila, ji prigovarjala, naj potrpi. 
Ako je odpotovala zdoma, da bi se odpočila 
in se pozdravila, potem ne more zagrešiti 
večje napake, kakor da se prezgodaj, ne-
czdravljena vrne domov. 

Ana si je s silo priborila mir, dasi jo je 
neprestano preganjala slutnja nesreče, in 
je še ostala. Vendar je z vsako uro jasneje 
in določneje čutil?, cia se doma nekaj do-
gaja, da nekaj ni v redu. Na koncu tedna 
že ni mogla več premagovati svoje vznemir-
jenosti. N!č ni, dobro vem, da se ni nič 
zgodilo, zaradi česar bi morala domov, pa 
bom vendarle odpotovala, že zaradi saijie 
sebe. Pri tem pa je zatrdno vedela, da je 
nekaj, kar jo kliče domov, nekaj, kar jo 
sili, naj se vrne. 

Gospa Waltrova ni več ugovarjala. Ana 
je telefonirala  Janku in mu povedala, da 
se bosta z večernim brzovlakom odpeljali 
ln da bosta v nedeljo zvečer doma. 

Naposled sta bili doma. Pričakovala Je 
nesrečo, nesreča pa je čakala nanjo. Dru-
gačno zlo, kakor ga je bila pričakovala. 
Žalost jo je potrla. Zanjo je bila Ag^čina 
smrt udarec, ki ga je komaj prenesla. Ven-
dar bi vse to minilo, ko bi — 



dnevi, ki so bcgli še v začetek tega ied.ia, 
so pil kraju- Nebo se je dodobra z:delala 
z oblaki in od srede zjuLiai s kmtkirui 
presledki močno dežuje. Kljub deževnemu 
vremenu ae zračni llaK ni do."i spre; n en-1; 
v sredo je zabeležil najaiij:- stanje 762 mm, 
potem pa se je začel barometer spet dvi-
gat i in je včeraj z jutraj d >segel ck>raj 
764 mm. Razlika me;! dnevno in njčn-> 
tempeiaturo f  ostaja vedna manjša. V s e-
co Je bila zabeležena iiajvš^i toploti 2'i.8 
stop'nj, včeraj zjutraj pa je t p lore- za-
beleži! najnižjo toploto 15 6 stopinj Celzi-
ja. Po kmetovem in r.icščon »vem nme:-.ju 
:n želji js držja za potrebo dovslj, tako 
da bodo pozni jesenski pricVki ime i za-
dosti meče. Zato bi vsi radi inuli, da bi 
nam vsaj še do konca togi me eca. če š^ 
ne tud: v oktobrn, b i o na tlon.eno čim več 
sončnih dni. 

u— Dve izvirni črtici sta poleg tekoče-
ga romava objavljeni v »Domov ni« tega 
tedna. Emil Frel 'h ki izda te dni povest 
>Mladcletjc«, je prispeval posrečeno hu-
moresko -Požar na vasi«, Z i ravko Ocvirtc 
pa pretresljivo črtico iS reta«. Dal š; č!a. 
nek poučuje gospodinje o oskrbovan u pe-
či in je zl st ; aktualen zdaj. ko je nasto-
pila jesen. V zdravstvenem pogledu ra je 
važen in poučen članek o pivi pomoči pri 
zastrupi jenju. — Na eno nicramo ta te-
den epozor ti reševalce velike križank". V 
mrežo križanke so 3e žal v r in le nap ke. 
'.ci cte:uje io rešitev. Skoraj vsa čina po-
l'a v deseti vodoravni vrsti razen prvega, 
so napačn- pcstavljera. Drugo čn o p lj-3 
mori izo*?tati in mora b ti na niegovem 
mestu prazno belo polje. Tjerie, četrto, pe-
to in šesto Črno polje je treba p:rn:ikn ti 
za eno mesto proti desni. Prav tako tudi 
polja s Številkami 65. 66 :n 67. 

u— D5plomSrana »ta bila na tchmčn' fa-
kulteti univerze v L ju t l j * r l za inžen rja 
kemije gg. Smodiš Janko <n Zaletel Boja.i, 
cba iz Ljubljane, čestitamo! 

u— Rdeči kr"ž pnroča: V pisarni Rde-
čega križa se naj zglase osebe, ki so pre-
dale paketa za nastopne osebe v Viscu: 
Debeljok Alojzi i . Erjavec Alojz, Anderlln 
Štefan,  šetina Miloš, Debec Tončka, Strme-
le Alojz, Ponikvar Ivan, Smele Jože, Tiš-
lerjev Tone. In tih ar Leopold, Suhadolnk 
Anton, Delavec Josip, Brancelj Janez, 
Mazi Josip, Kcdole*C :t il, Bcžič Jrže, Bre-
gar Darko, Zupane Fr3ne, Polič Anton, 
P r d r ž i j Stanko, D.ikovec Lojze, Logar Ja-
nez, Strmele Alojz i j , Lukec Marija, Lu-
kee Viktor. Strmele Franc. Molek Jože, 
Colarlč Jurij, Zgonc Franc, BJnovec Stan-
ko, Franko Alojz i j . — Zglase se naj tudi 
oseb*?, ki so dale razne pakete začasno v 
shrambo. 

u— Nesreče. Na kirurškem cddelku 
ljubljanska bc!i.:šn'ce so zadnje dni »nre-
jell »pet neka' r<-nesrečercev iz mesta 
/ dežele. Z zlomljeno desno nogo so pri-
peljali 211etno služkinjo Antonijo Sajovi-
čevo iz Ljubljane. 6-letna hčerka sluge 
Terezija Miklovi"eva iz Dobrurj s- je p"i 
padcu zljmiin desnico. Z voza ie radia m 
si :'.lrm'la desnico 9-letna hčerka posest-
nika Ivana žitkeva iz Drenovega griča. 
C-!eum hčerka policilskega stražnika Am-
c \ Morlakcva iz Ljubljane se je pr! padcu 
po stopnicah potolkla na g l i v i Pes ja 
ufrrizni)  v desno nego 13-letnegn nosest-
nikovega sina Ivana Zajca <z Ljubljano. 
Na domačih stonnicah je padla m si zlo. 
mila desnic "> 60-l?tna žena mestnega 
uslužbenca Franja Zupanč čeva iz L ub. 
Ijane. 

,J"L~7 , N \ * moški meščanski šoli v Ljubljani 
frruJe)  fcodo  popravni izpiti za zamudnike še 
dne c9. ln 30. septcn.brn od 8. ure dalje. Kdor 
se ni vložil zadevne prošnje, m l jo prinese s 
seboj. Vpisovanje za rovo šolsko leto bo v dneh 
1. d,- 5. oktobra od 8. do 12. ure. Za vpis po-
trebne iiFt.ne. rredvs?rr> davčno potrMIo za od-
mero šc'nine, naj si učenci preskrbe pravočasno' 
Podrebrofti  fo  ra^vlone iz objave v veži šol-
ekfgT  poflopja. 

u— Na I. mešani meščanski šoli na Viču bo 
vpisovanje dn? 1.. 2., 4. in 5. oktobra vsakokrat 
od 8. do 12. ure. Navodila za vp's so objavljena 
v oglasni skrinjic; ob vhodu v šolsko poslopje. 

u- Ni I. ženski icalni gimnaziji v Ljubljani 
bo vpisovanje za šolsko lato 1943-41 v Lichten-
ti'rnovem zavodu j.o naslednjem rodu: 1. okto-
bra od 8. do 9. razredi: 8., 7., 6.; od 9. do 10 
— 5 rr.zred; od 10. do 1' — 4. rozred: o i 15! 
do j6. — 3. razrea; od 16 do 17. - 2. razred. 
— 2. oktobra ob 8. dalje 1. razred, in sicer s 
črko A—G pri I. komisiji. H—O pri II., p _ 2 
pri III. komisiji. 4. oiuobr od 8. do 12. ponav-
ljaike, 5. oktobra od 8. do 12. učenke z drugih 
zavodov. — Učenke 2. do 8. razreda naj prinsso 
s ?«.boj zadnie šo's;'.o izpri -evalo in davčno po-
trc.io ter poleg šolnine še Lir 15.20. Za vpis v 
1. rtr/rr  i ie mtrebr.o iznričeva'o s potrdilom o 
usffšno  opravljen-"'! fprei—nnem  izpitu, rojstni 
in krstni l'=t. davcr.o nnt.r-iilo in poletr šolnine 
Lir 15,20. Učenkam (taršev ki imajo 7 ali več 
otrok, ter uče^k^m j a ter ".i oče je volni invaiid. 
ni treJra predložit! davčnega notrdila, marveč 
potrdilo uiada i rojstvu 7 ali več 
otrok. of*"""->o  -ve ovljen prenis invalidskega 
potidilfl.  Učenke staz-ev. K.1 imaio 5 ali fi  otrok. 
P . nnora?o pre llo.Vti pole" •javčn""la potrdila 
tud potrdilo župnegft  ur->da o roistvu 5 aH 6 
^"r.v. Kd->r r>t-*t»jf»  jinic ueluftbsnRki  n«J 

rožen v^i^bensVeg.i nrodr^nneffi  no^ene-
fa  rtni^e"!" direkuriC'T^ d.̂ vku Vnisnt' SP bo^O 
m«v»Ie  le  ITČOR..VP# » i^eie  vse  potrebne  11-
s*lne In Protovi^o v rc*n.  DH^iit' ce ie tn^i točno 
razpore za vpisovanle — ^avnare1 jrtro. 

»— T* — ' ^ j i - l - j :r,\ j v 
fReTigrsd'*  Hor>o jazredni. kontni 1n ro^ravni 
izpiti tudi še 2P„ 29. in 30. septembra drpol^n 

u— V .i mesto venca na r-rob Rvojepi doigoVt-
nesa č'ana imrave in zaupnega zdravnl' a poK. 
dr. Antona Hrecl.la Je Vzajemni ž.avarova^^ca 
v Liuhljan' darovala vjncencijevi ko-iferencl  v 
Trnovem 1000 lir. 

u— Ortblokiranjc srednjih valov na Vašem ra-
dio aparatu Vam izvr.M vestno in hitro tvrdka 
vEverest«. Prešernova 44. 

Ku b S" 
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V začetku septembra je razstavil v Ga-
leriji Obersnel svoja dela Milan Rad>n, 
arhitekt in glikar, ki je živel 15 let izven 
Slovenije ;n ki je s svojimi slikarskimi 
prizadevanji tokrat prvič stopil pred našo 
javnost Novomeški rojak je končal svoj 
arhitekturni študij v Ljubljani 1927. Na -
slednji dve leti je študira! slikarstvo v 
•ateljeju prof.  Bijeliča v Beogradu, kjer je 
je leta 1930. udeležil skupne razstave beo-
grajskih umetnikov. Nato je bil do vojne 
nameščen na tehnični srednji šoli v No-
vem Sadu. 

Radin se je intenzivneje bavil s slikar-
stvom deset let in je gojil v zadnjem času 
v glavnem portret, ki je na tej samostojni 
sli kari ovi razstavi najbolj številno zasto-
pan. Razstavljenih je 30 o'j, 16 risb in 
akvarelov in 2 pastela. Široka in enostav-
na tehnika nudi slikarju podlago iinpre-
sivrega oblikovanja oblik, možnosti, ki se 
j'h Kr.din zaenkrat !e v skromnejši meri 
poslužuje, dasi učinkuje barvni sestav za-
radi izbrane preprostosti v celoti nepriw-
iieno in deloma zakMučeno. Na pr. bela 
bhizn. teir;ni lasje, olivneze'snkagta krila 
itd.: s-tereolipnost pr-?e in prostorne kom-
pc^icije naj ne izključuje nagnjenja po 
zgolj enkratni danosti skkarskegn do?i-
vet^a po i 7 vi most i umetniške zomsli. Sli-
kariev o«cbn; z^sčai -ce neoosredneie iz-
življa v krai n^ki in figuralni  motiviki, v 
kn (rri je pr.kazal Radin podobno kakor 
mestom? v portretih debro r-orabliiv čut 
za ploskovno tektoniko h^rvne prednje 
(•••• Fr a nč' v n cerkev . »Na go^t-ln.škem 
vrtu«. Pri T čku na gr :čku*. >Kona!ke«), 
V kolikor oinprle1" i i omenjer'h kompo-
zicijah realistične L"onces;i'e, značilne za 
nortreipi detajl, toliko svobodne'e se gib-
lje slikrr v svetu s\ro-'o la«lne tvo-ne fan-
tazije. tem bolj ie občutena realno«' no-
traniih odnosov f^rme.  V celoti j« želeti 
ksr na i v«* m^ l cb l j e r e srab :c : '? in v-trez-
nega oblikovnega po1o1a. cn:h lastnosti, 
ki 7H<rot avllaio umo fr :ni  žrr n'•transe in 
Hož'vljene lepote. I o^o 7-ns^in rr.k "/"] 
Rad5n tudi v iaviran :h ^okrii^^k^h 
sujetov. ki vabilo zirnrii ^--"irh sve^l^bnih 
kontrast oi- rtr^v go fovn sleherno sl :k3rje-
vo oko. Pr:hodrijn R ni i nova rpizetavn 
n oVn/° zpto slikar i ev» ra? v r ^ n «Tnt?r; v 
boli določeni i^brušeni oHiik' ar.n.išnji 
uspehi pa naj bodo v vzporlbudo. 

A C. 

Z&cdnja  nerr.V<a  umetnost,  Redni piofesor 
za umi.'tno6tno zgodovne na berlinski univerzi 
VViihelm P i n d e r izdaja pri Seemanu dc'o z 
naslovom » l o m IVesen  und  Werden  dculseher 
Formen«.  Delo prikazuje usodo nemške umet-
nosti v zgoaiiji razvojni fazi.  s tem pa tudi 
tedanjo usodo nemškega naroda. Dcdcj so iz-
šle tri knjige teksta in ncda%'no prva knjiga 
z 'lustracijskim gradivom. Vrhta izbranih pri-
merov stavbene umetnosti, knjižnih in stenskih 
slikarij ter plastike živo kaže. kako sc je iz 
umetnosti karolinške dobe, ki je bila šc skup-
na Nemcem "n Francozom, preko umetnosti 
dobe saških cesarjev in naslednikov Otona I. 
Velikega, vedno boli razvijal nem-ki stil, ki je 
v sališki umetnosti dozorel v nacionalni slog in 
se naposled povzpel v umetnosti hchcnstautov-
skega razdobja do klasčne plastičnosti. Tako' 
je torej v tej ilustrirani knjigi živo prikazana 
nemška umetnost v veliki epehi od 1. 814. do 
1273. Tudj v tem primeru sc potrjuje, da upo-
dabljajoča umetnost najbolj izraža in to'm;či 
b stvo svoje dobe. Prav posebno prihaja to do 
izraza v plastiki. V tem pogledu so najbolj 
značilne človeške figure  iz 13. stoletja, ki ka-
žejo lepoto in življenjsko silo človeka. Kar se 
tiče arhitekture, ima Pinderjcva četrta knjiga 
že arheološko vrednost, kajt' mnoge izmed mo-
gočnih stavb teh štirih stoletij dobe nemških 
cesarjev leže danes v razvalinah kot žrtev so-
vražnikovih terorističnih napadov. 

Napovedi novih knjig. Prejel i smo bro-
šurico, a katero je knjigarna J. žužek 
uvedla svojo založbo »K las « . O pr prav l j i -
joči se novi knjigi BogonVrja Magajne 
s-Oživeli obrazi« piše B. Borko, o napove-
danem romanu J. Dularja »K rka umira« 
pa dr. Tine Debel;'ak. Tako napovedovanje 
novih slovstven'h pojavov je vzpodbudna 
novost !n zbuja pozornost. Med »Klasovi-
mi« edicijami bc posebnega pomena delo 
*Narcdopis Slovencev«, ki izide v dveh 
knjigah, in sicer v priredbi dr. Rajka Lo-
žarja ob sodelovanju dr. A. Breznika, dr. 
Iv. Grafenauerja,  dr. Fr. Kotnika, Fr. Ma-
rolta, Borisa Orla in dr. S. Vilfana. 

Rihard  Jakopič  v plastiki.  K par France 
Smerdu je pravkar razstavil pri Kesu svoj# 
nevo delo: plastični portret mojstra Riharda 
Jakopiča, drugi poskus te vrste v Jakopičevi 
ikonografiji.  Prvega je napravil pred mnogimi 
leti L. Dolinar. 

Državna knjižnica v Miinchenn slavi letos 
200 let obstoja. Njene knjižne zbirke štejejo 
več kakor dva nvlijona zvezkov in nad 48.000 
rokopisov. 

V M a i m leseni 
Ko rože cvetoče poletje v roko zlati je-

seni za slovo in ji prepusti prestol letn.h 
časov, postane ž.vo in glas"o v pnirodi, 
k jer je ciosiej vladal mir in kraljev-la ti-
hota. Oglaša se j e l e n , zdaj tu, zdaj 
tam, teki in išče družic, da jih odpsljs 
v svoj o-tesn- Zbrale v trop obkroža in jih 
straži, da mu ostanejo na voljo vas in samo 
njemu. V *gcun_ih jutranjih urah LOJTA nje-
gov g'ar 3 hiiba v hrib. iz veselja, da ima 
zbvan s . c j h.uem. pa tudi v znai:, da so 
vse odali. ke njegove ir. gorje mu, ki bi 
pcaku.:ai poseči v niogo\e pravice. Mo-
goč r.o je lun je rogovje je nevarno orožje. 

Votlo, gk beko i'u.kanje doni čez dobrava, 
vmc.1 bariton, malo boječ iz o.lcaljene 
doline. J.;.'.T'ina. prav tako gnana od spol-
nemu, iščo etika s košutami, če je i e kje 
katera, ni v službi veljakov. Tudi kak 
zapozneli stanr.a še stika za nevestami 
in heka 1 b tropu košuteika če je iskanje 
bre:: uspeh" in se košutnik ne gane od 
svojih k'•-lit, si je treba družice priboi iti 3 
sa'o. Z 1>-jnini glasom pozove goppocia j-a 
kcši.'it ne borbo. Rogovje poka, parožki 
kie.šcjo .'.rug ob dimgem, morebiti brizgne 
vTOt̂ a kri na bojr.o torišče. Boj je hud in 
dolgo neodločen, Med tem Pa zahaja mla-
dini borca v zelje, prijazno sprejeta od 
neotrp*ih košut, kajti ni jim v krvi za-
konika zvestoba, če pade njihov p?ša v 
beju al ; premagan pobegi.e z doma v dalj-
r.ji leo. jim jc zmagovalec mož in gospo-
dar. 

Morebiti mcocc dni traja tako življenje-
Po trm goz-i zopet ogi uši, jelenjad se pomi-
ri in skmr z obilno pašo nalomestiti. kar 
ji je v^zcia ljubezen. Rogovje je zdaj odveč. 
Ko mine zima, se omaje in na pomlad 
odpade. Do> časa in potrebe zraste drT_,o, 
nemara še lep.še. večje in močnejše. Med 
tem — proti koncu maja — se košute 
otele z er.bn, redkeje z dvema mladičema. 
Ob tem času je dosti mladine v gozdu, 
kajt i tu :i sme in lisice so že skotile, mladi 
jazbeci že šarijo po gošči in drugi zajčji 
JVKJ SC je pojavi:. Tudi mnogi ptiči so izva-
lili svoj sorod in vse je živo v novem ze-
lenju. Je pač pomlad tu s svojo toploto 
in obletom, da bo hrane in zavetja čim 
dalje več. 

S r n j a d jc šla po plemenu že poleti. 
Konec julija in začetek avgusta je bil čas 
njenega ženioovanja. Prev tačas je bilo vi-
deti tudi že samotarja j|a z b e c a , kako 
je v mraku spremljal svok> druž?co. 
Sicer je srnjak tudi je3cni nekaj voglaril 
in se dobrikal samicam, toda te so btfe 
že oplemenjene in vse skupaj je bila bolj 
igra iz starodavne navade brez resnosti in 
uspeha Prava ženitev je bila poleti. Ta-
kra.t 3e je jajčece oplodilo, ss pričelo raz-
vi jat i in se razvilo do reke stopnje. Nato 
pa je razvoj prestal in zarodek počivaj clo 
srede decembra. Odtlej pa jc šlo z raz-
vojem hitro naprej in maja meseca je 
mladiček, morebiti ob enem z bratcem, 
zagledal beli dan. 

Da se razvoj oplojenega jajca začasno 
prekine, je znano le za malo živali. Več pa 
je takih, da samice pri paritvi dobljene 
semenčice obdrže v posebnih shrambah in 
jih porabijo pozneje, ko ležejo jajca. Pri-
mer za talce živali so nekateri črvi, med 
njimi zoani deževnik. Matice enih žuželk, 
ki z razdelitvijo opravkov žive v rojih, tu-
di hranijo zalogo semenčic, ki so 30 pre-
jele, ko so rojile; zalogo štedljivo izkori-
ščajo v dolgem času, ko ležejo jajcou. Sa-
mice nekrsherih kožokrilcev, kakor os, 
čirirljev, pa tudi dvokrilcev (muh), ki na 
zimo ne poginejo, prezimijo že oplojene, 
toda jajčeca ležejo šele prihodnjo pomlad. 
Drže jih v sebi tako dolgo. d a pride ugo-
den čas, ko bo za rast ličink dosti toplo-
te in hrane na razpolago. Skoraj pri vseh 
živalih naše zemljepisne širine, ki žive na 
kopnem, opažamo, da poznajo skopo zimo 
in njfn  mraz. zato pozimi nimajo mladičev. 
Med izjemami je krivokljun. ki krmi mla-
ti oe s smrekovim semenjem, zmoh"aerm 
i.- golši, saj smrekovih storže v tudi naj-
hujša zima ne vzame. S. B. 

Kakšno povrtnino naj sadimo? So 
gosnodioje, ki na trgu najrajši kupujejo 
velike glave chrovta, čim debelejšo repo 
in č?m večje vrste graha, medtem ko dru-
ge rajši kupujejo manjše sadove. Tudi vrt. 
narji se večkrat vprašujejo, ali je boljše 
saditi manjše ali večje vrste povrtnine. 
Znanost se ~e v zadnjem času izčrpno ba-
viia s tem vprašanjem in ugotovila, da je 
trebi dati prednost saditvi večjih vrst po-
vrtnino. Pri chrovtu n. pr. zahteva čišče-
nj? glavic 70 odstotkov več časa pri manj-
ših vrstah kakor pri velikih, na drugi 
strani pa je ugotovljeno, da imajo velike 
glave najmanj suhih sestavin in največ 
čistih beljakovin in sladkorja. Tudi pri re-
pi so se pri velikih sadovih pokazale iste 
prednosti. Največja in najdebelejša repa 
vsebuje razen tega mnogo karetina. ki ia 
njega izdelujejo margarino. Iz navedenih 
razlogov so začeli iz zjnanstvenh kakor tu. 
di iz prehranjevalno-tehničn'h razlogov sa-
diti velike vrste povrtnine. Pri grahu se je 
pokazalo, da se s porastom velikosti pove-
čuje tudi vsebina belia.kovtne, toda vsebi-
na sladkorja pada skupaj s količino vita-
mina C. Pri sadnji graha je treba torej 
dajati prednost manjšim vrstam. 

Ant. A d a m i č : 24 

šola v predmestju 
Cerkovnikov© Lisko smo poznali, ne pa so-

sedovih, Muhvičevih dveh krav. Lepega popol-
dne sta sosedi kar vdrli skozi železna vrata, 
pricapali sta na trato, kjer smo se valjali mlaj-
ši hrat in sestra. Mulili sta travo, mlaskalj z 
jezikom, da ie siganje in prhanje bratca silno 
prestrašilo. Kar mi je bilo moči. sem zarjul 
nad govedo, ki pa je zdaj ritnilo in zb t zijalo. 
Sestra je krknila ter se pognala v cerkev. Ved-
no sem bi! junak, zdaj pa je tudi men' upadel 
pogum. Ali naj se zatečem k sestri? Ne. ampak 
sem pustil bratca na cedilu ter jo ucvr! narav-
nost za cerkev, kjer sem bolj padel ko skočil 
v že opuščeno apnen;co, Tu sem bil na var-
nem in v tihoti, saj 'e onkraj zidu nj nihče 
črhnil. Ko se mi je zdelo, da sem že predolgo 
v jami, sem s težavo in z bolečino v kolenu 
zlezel iz nje Ko se priplazim pred cerkev 
je bilo tudi tu vse tiho. kakor bi nikdar ne bilo 
divjaječih krav po prer ji. 

Toda že drugo jutro se je jel mlajši brat ne-
kam čudno vesti in zvirati: kar na lepem «0 ga 
popadli krči. da se je zval i po tleh. Dejali so, 
da je padavičen. Vsak dan so ga spremljali na 
Ledino k :olskemu slugi, ki je imel električen 
kolovrat. Res sc premagali božjast kajti France 
je pozneje služil cesarja in kot krepak kranjski 
Janez še v prvj svetovni moriji dvakrat preko-
hali! vso Galicijo od zahoda do vzhoda. Jaz p« 
sem sc teden dni po kravobcubi znašel na dolgi 
mizi v bolnišnici, ker mi je noga bojda vidno 

Kronika 

Dr« Anton Brecelj f 
V srodo popoldne je na svojem domu 

umrl ugledni ljubljanski zdravnik in p*-
patelj dr. Anton B r e c e 1 j. Ob treh se 
je še po stari navadi s kolesom odpeljal 
ordinirat, po pevratku domov pa ga le 
obšla slabost in kmalu nato ga je zadela 
srčna kap. Poklicani zdravnik ga kljub 
takojšnji pomoči ni mogel več cbuditi k 
življenju. Pokojni je že več let bolehal na 
astmi. Vendar ni nihče pričakoval, da jI 
bo tako kmalu podelegel. Saj je bil nje-
gov rod izredno trden. Mati mu je umrla 
šele lani v starosti nad 80 let. 

Dr. Anton Brecelj se je rodil leta 1875. 
v žapužah v občini Šturjah pri Vipavi, 
študiral je gimnazijo v Ljubljani, medici-
no pa v Gradcu, kjer je bil tudi promovi-
ran. Dve leti je nato ostal na tamošnji 
kliniki, nato pa se je preselil v Gorico, 
kjer je ostal do konca svetovne vojne in 
se šele leta 1920. preselil v Ljubljano. Dr. 
Brecelj je kmalu zaslovel kot specialist za 
otroške bolezni po vsem G:riškem in Vi-
pavski dolini. V svetovni vojni je bil mo-
biliziran in je 7.  n3 jvečjo požrtvovalnostjo 
pod točo bomb opravljal službo v goriški 
bolnišnici. 

Za časa svejega bivanja v Gorici pa 
tudi pozneje v Ljubljani jte pokojni živah-
no in vneto sodeloval v političnem življe-
nju. Prisrčno prijateljstvo ga je vezalo z 
rajnkim dr. Krekom in je bil njegcvv po-
litični sodelavec že v Gorici in nato tudi 
v Ljubljani. Prijateljstvo je dr. Breclja 
vezalo tudi s pesnikom Simoncm Gregor-
čičem, kateremu jte z vso svojo zdrav-
niško vednostjo pomagal v bolezni. Po 
preselitvi v Ljubljano jc bil dr. Brecelj 
zasebni zdravnik. Mnogo let pa je oprav-
ljal tudi službo železniškega zdravnika. 
Kot sposobnega in vestnega moža so ga. 
poklicali v narodno vlado za Slovenijo, 
kjer je bdi referent  za socialno politiko in 
narodno zdravje. Njegova velika zaslug« 
je, da se je na njtegovo prizadevanje usta-
novilo zdravilišče na Golniku. Prav tako 
je sad prizadevnosti dr. Breclja kopališče 
na Ljubljanici, čeprav je zdravniško de-
lo zahtevalo mnogo časa, je pokojni Se 
vedno našel priliko tudi za kulturno de-
javnost. Zaslovel jte kot pisec poljudnih 
zdravstvenih knjig in kot sotrudnik »Pla-
ninskega vestnika« in dragih slovenskih 
revij, kjer se je najrajši podpisoval s 
psevdonimom Bogdan Kazak. 

Dr. Anton Brecelj je bil navdušen pla-
ninec, ljubitelj narave in dober sadjar. V 
rojstnem kraju, kamor je vedno rad zaha-
jal, je z veliko ljubeznijo še zadnja leta 
vrtnaril na svojem vrtu, kjer je kot red-
kost gojil tudi libanonske cedre. V zaseb-
nem življenju je bil pokojnik skromen. 
Največjte veselje in zadovoljstvo sta mu 
bila njegova številna družina in dom, ob-
dan z vrtom, na katerem je gojil izbrano 
sadno drevje. Zdaj leži na mrtvaškem 
odru na svojem domu na Emonski cesti, 
pogreb pa bo v petek popoldne z Zal na 
pokopališče pri Sv. Križu. N a j mu bo 
lahka ljubljena slovenska zemlja! Rodbi-
ni izrekamo toplo sočutje! 

Dr« Iv® Benkovič f 
Danes dne 23. septembra je umrl po 

mučni bolezni dr. Ivo B e n k o v i č . Bil 
jte znana osebnost v pravniških, političnih 
in zlasti gospodarskih krogih pri nas in 
tudi preko naše ožje domovine. 

Rodil se je 24. junija 1875 v Kamniku, 
kj ga je tako ljubil in vedno iskal le tam 
oddiha. Pravniškim študijam se je posve-
til na Dunaju, prvi semester rom^nistiki. 
Odvetonikoval je najprvo v Brež'cah 
(1905), v Oelju (1910) in od 1. 1918 v 
Ljubljani, kjer je skozi dolgo vrsto let za-
vzemal položaj v upravnem svetu Trbo-
veljske premogokopne družbe. 

že zgodaj se je posvetil v prostih urah 
pisateljevanju. Pod psevdonimom B e n k o 
je spisal dramo »Strahomir« (Gorica 
1898) in prevedel prvi Manzonijevo delo 
»Zaročenca« (1901). V politični borbi je 
izdajal v 1. 1906—1908 P o s a v s k o 
S t r a ž o . Znana je njegova študija: Die 
Slovenen und der Landeshaushalt Steier-
marks. 

član štajerskega deželnega zbora je bil 
dr. Ivo Benkovič v 1. 1911—1918. V dr-
žavnem zboru je zastopal okraj Brežice 
od 1. 1907 do 1. 1918, ko je zapustil poli-
tično torišče in se posvetil gospodarstvu 
ln svojemu poklicu, kjer je postavil svo-
jega moža. 

Dr. Ivo Benkovič je bil markantna o«e-
ba v javnem in odvetniškem življenju in 
se je le prezgodaj preselil iz kroga šte-
vilnih znancev in prijateljev doma in v 
inozemstvu. 
BagBBBi 11 1 1 n L.J ! -1!—jft. 
hirala. Povezovali so mi nogo z rumenim, po 
bolnišnici dišečim ovojem. Tudj doma so mi 
jo večkrat okopali v vodi z ne vem kakšnimi 
rožami. Da nisem skočil v apnenico, pa bil 
rajši skočil po preklo, da bi krave nagnal, 
bi ne bilo potov ne stroškov. Se najbolj pa-
metno je ukrenila sestra, kj se je zatekla pod 
božje varstvo. 

Šolska vrata so se odprla. Nove skrbi in 
nevšečnosti 9o navalile na nas Prostosti je bilo 
konec. Kadar nisem bil pripravljen in sem s« 
bal slabega reda, sem hlinil bolezen. Nekega 
jutra se pa res zbudim s hudo bolečino v če-
ljusti. Zdaj me je bolel čisto drug zob, velik 
kočnik na desni zgornji strani. Med javkanjem 
in strahem pred bridkimi urami, ki me še ča* 
kajo, sem se za trdno odločil, da si ga dam 
izdreti. Takrat sta drla zobe dva brivca: Bukov-
nik v Mayerjevj hiši. zdaj As&icurazione ge-
nerali, in pa Mijo Nežič pred škofijo.  Kdo 
zna bolje in brez večjih bolečin? Vsi so trdili 
da Nežič in da računa otrokom do petnajstega 
leta samo po petnajst krajcarjev. Sprosil sem 
mater, ki pa mi iih je dala samo osem in še te 
zdihovaje. Pokrižala me je ter »rčila: »Saj ne 
bo nič hudega.« Pa še me je poučila: bo 
zahteval več, reci, da nimaš.« Ne, lagati nas 
ni učila. Pri brivcu sem moško sedel na stol ter 
pokazal na zob. — Ali naj popišem. kal«> se 
je udiral strop nad menoj in med zlomom in 
gromom sodnega dne tudi sto! pod menoj? - -
Ne, bilo bi prevsakdanje. Pulež je preštel sol-
de. nato je zahteval vsaj še dva. Male sem j?i 
oplaknil usta, premeril razdaljo do vrat, in že 
me ni bilo. Ves dan sem se ustil ter poveliče-
val svoj pogum, toda o načinu, kako sem po-

* General s športnim zpakosn za inva-
lide. Neki znan nemški general, nosilec 
hrastovega lista z Vteškmi križcem Že-
leznega xriža ki je na vzhoinem bojišču 
izgubn levo nogo skeraj do kolena in »e 
je delj časa zdravil v specialnem lazaietu 
v Drezdenu, se je 53 let star, ket prvi ge-
neral nemške vojske podvrgel športnemu 
izpitu in si pridob:l spfcrtri  znak za inva-
lide. Daljavo 300 metrov je preplaval v 
času 9>:44.8 minut, daljavo 100 metrov v 
času 2:51.7 ter daljavo 1 km v stoječi vodi 
v času 31.36.2, čeprav je za vojake z eno 
nogo predpisan čas 42 minut. Neutmd-
ljfvo  se je vežb:l v nagli hoji s protezo 
in je s svoja vnemo pr dobil za to vajo 
tudi vse ostale tovarne v lazaretu. Za da-
ljavo 1000 metrov je potreboval samo 11 
minut. 

* ZaSčita rudnin. V Nemčiji je priredi 
dobro zaščitena z državnim zakonom, ka-
kor tudi s posebnimi pokrajinskimi določ-
bami. Zlasti velja zašč ta planinski evetani 
in živani. Zdaj pa poročajo iz Solnograda, 
da je ondotni' državni namestnik kot naj-
višja oblast za zašč to pr rode cdredd. da 
je prepovedano na področjih Visokih Tur 
pobirati kakršnekoli rudnine. Pcdrofije  Vi-
sokih Tur je bio že svojč;s stavljeno pod 
zaščito prirede. Izjeme pri nabiranju rud-
nin se lahko dovolijo samo v znanstvene 
namene. 

* Prevozna kirurška UPnilra. Nemški 
Rdeči križ je uredil posebno prevoz-o ki. 
rarško kliniko, ki so jo nedavni' picizku-
sili v Miinchnu. .Te to velik zdravstveni 
voz. v katerem je prostora za zdrav.p Ka 
potre0.13c šicviJo ' pomočniKov m pomrc.i c 
ter za 18 ležečih ali 34 sedeč:h bohrkov. 
Opremlj*n je tud: z operacijsko rt,'zo ia 
vsemi potrebnimi kirurškim' prpravami. 
Pobudo za ureditev prevozno kir nške Kli-
nike so daje izkušnje na področj.h, ogro-
ženih iz zraka 

* Nemški matematiki na Finskem. Fin-
ski profesor  matemafke  E, J. Nystrom, 
se je nedavno mudil v Nemč ji ter je kot . 
gost predaval v Berlinu. Heidelbergu in ra 
drugih vseučiliščih. Ko se je vrnil v Hel-
s;nke, je izjavil novinarjem, da pridejo te 
dni v goste" na Finsko razni ugledni nem-
ški matematiki. 

* Zdravstvena skrb za kmečko prebival-
stvo v Nemčiji. Da bi se v času vojne za-
gotovila zadostna zdravniška oskrba kmeč-
kemu prebivalstvu, so po odredbi držav-
nega zdravstvenega vedje za vsako po-
krajino postavljeni posebni pokrajinski re-
ferenti  z nalogo, čuvati zdravje kmečke, 
ga prebivalstva. Zdravnik', ki jim je do-
deljena tn funkcija,  morajo dobro poz~a-
ti življenjske razmere kmečkega prebival-
stva in morajo biti pokrajinskim upravam 
na razpolago kot svetovalci v vseh vpra-
š a n j i ljudskega zdravja. 

* Jezikovni priročniki za Inozemske de-
lavce v Nemčiji. Založba Nemške delovne 
fronte  je izdala dva priročnika za učen e 
nemškega jezika, vsakega v 50.000 izvo-
dih. Prvi teh priročnikov je namenjen ni-
zozemskim- drugi pa flamskim  delavcem, 
da jih uvede v sporazumevanje z Nemci 
ter jih seznani z najvažnejšimi strokov-
nimi izrazi v nemščini. 

* Zdravila jz oljnatega škrlljevca. Bo-
gata najdišča oljnatega škriljavca na Le. 
tonrkom niso velike važnosti samo za pri-
dobivanje pogonskih surovin, temveč tudi 
za proizvodnjo raznih stranških fabrika-
tov. Možnost izkoriščanja tega škriljevca 
se je razširila tudi na pridobivanje zdra-
vil. Tako je na znanstveni razstavi vse-
učilišča v Dorpatu vzbudil posebno pozor-
nost novi, iz oljnatega škr:ljevca pridob. 
ljeni »Bitiol«. ki se že uspešno uporablja 
v zdravljenju razmh kožnih in žleznih obo-
lenj. Sklenjeno je, da se bo »Bitiol« pro-
izvajal v večjih količinah ter se spravil v 
promet. 

IJs LJUBLJANE 
u— Nova grobova. Po daljši hudi bolezni 

je 22 t. m. preminil g. Vladimir I. A « P . 
jev. K večnemu počitku DCCIO poltcjnegfi  1 
spremili v potek, 24. t. m., ob 15. iz ko.p -
lice sv. Jakoba na Žalah na pt^pališče 
k Sv. Križu. — Za vedno je zapu^la svoj-
ce vdova po finančnem  nadzorniku v po-
koju ga. Ivana Zrimškov-a. njo žalajeja 
hčerka Pavla, dve Zvimškovi in VVillenpar-
tova diužini Na zadnji poti fcedo  nj.nko 
spremili v petek ©b pol 15. iz kapele sv. 
Janeza na Žalah nt pok~p?.lišče k Svetemu 
Križu. — Pokojnima naj bo ohranjen bi ig 
spomin, užaloščenim svojcem pa izrekamo 
naše irkreno soža.lje. 

—u Pnaznik gosjie Ems Tanko. Pred 
pol stolet'em se je v trdni kmečki hiši v 
Volčji dragi rodila sedanja ugledna ljub-
ljanska veletrgovka gospa Ema Tarko. 
Begata jesen je bila takrat, letina je b la 
blagoslovljena, kakcr v pomeni j v znak, 
da bo novorejenka v življenju tesno pove-
zana s plodovi, ki jih dajo njiva, vrtt sa-
dovnjak in v;nograd. Po primernem iz-o-
lanju se je posvetila trgovini, se naselila 
1916 v Ljubljani ter začela trgovati v 
skromnem podjetju, ki ga je od ieta do 
leta razširjala in ga dvignia do današnje 
višine. Podjetna in mravljično pridna je 
delala in še dela od zore do mraka, vzor-
no skrbna za svojo družino in za razvoj 
trgov'ne z zelenjavo, sadjem in drugimi 
pridelki. V njenem obratu poteka poslova-
nje z mirno, prijazno besedo do odjemal-
cev in vseh uslužbencev. Tu ni živčnost!, 
prijetna esebnost in srčna dobrota gospo-
darice vplivajo blagodejno. Ne samo kot 
zgledna žena in mati treh sinov, marveč 
tudi kot dobrotnica mnogih zasluži gospa 
Ema Tanko sploSno spoštovanje. Ko jI to-
plo čestitamo, ji žel'mo Se mnogo srečnih 
let. 

u—• Jesensko deževje se je pričelo, š i 
pred nastopom, koledarske jeseni se je 
vreme nenadoma poslabšalo. Lepi sončni 

botal račun, nisem črhnil tudi materi nobene. 
V mraku sem bil spet na bradlji pn vojašnici. 

Vse se je ponavljalo od kraja. Na vežhali-
šču ob župnijskem zidu, po travi in ob Ljub-
ljanici so novake v manjših tropih pripravljali 
za vojaški stan. Llbogi hrbovci in kmetje do-
linci so se učili stopati, obračati in poslušati 
povelja. Brcali so jih, suvali in marsikomu se 
je pocedila kri iz nosa Joj. kako so se norče-
val' z nerodneži! A mi? Mi smo »e jim naj-
rajši smejali in nehote kurili vaditelje. E. mla-
dina ie po večini brezsrčna ter iim je nesreča 
starejš h v zabavo n naslado. Dresura je tra-
jala do šestih, ki jo je oznanila — ne :em-
peterska, nego ura s pročelja vojašnice. Ondi 
sta dva modro pobarvana vniaka v pomanjšani 
velikosti, v drži sekačev. z žatlako v gibljivih 
rokah, topo udaria'a po dvth dobro vidnih 
zvoncih. Bo<j ved', kje je zdaj ta čudovita 
ura? Stari Zaje. stavec, rad pripoveduje, kako 
je hodil to uro nav'jat, ko ie služil pri »sedem-
najstih«. Eno leto je trajala ta ča/dna služba, 
za katero je prejema! srebrn goldinar na mesec. 
jjiedel sem za mizo h knjigam. Oko mi je 

unajalo skozi ckno tia daleč proti Kamnišk;m 
planinam, ki so že blestele v novi, beli obleki. 
— Ali sc niso okrasile prav tako tudi lani oso-
rej? Da. narava se vedno ponavlja. 

Stopil sem k oknu. Pravkar je pribežal Žane 
k sosedovim na ono stran ceste, se pognal za 
vežna vrata, ki jih je zaloputnil za sebr.j Pre-
ganjalec. starejši potepenec, se ni upa' vdreti 
za njim. pač pa je zgolj zapretil proti vratom 
ter se počasi zasukal na peti. Radovednost me 
je pognala na cesto. Mimogrede sem vzel z 

mize v kuhinji košček kruha Ko me je ugle-
dal Žanov prcganjalcc. je zavil k meni in me 
premotril od vrha do tal. Ko je opazil, da 
žvečim kruh. me ie otstro pogledal pa se zadri" 
»Tempo za kec!« Ker se nisem pri tej priči 
pokoril latovski zanovedi ter mu odstopil pol 
koščka, mi je ugrabil ves kruh ter mirno odšel 
s plenom svojo not. Samo skonvzgni! sem in 
se vrn i v hišo. Tega velikega potepuha so kli 
ca!i za Ljuba. Dojgin je škilil, po gosti, skodra-
n' grivi in raztrgan, da jc kazal reber, je bolj 
sličil ciganu. Krt prava predmestna ha rab'ca je 
bil drzen, neustrašen, iznaidljiv, dovtipen in 
priseben, da je imel cel krožek oboževalcev in 
posnemovalcev, ki so mu sledili za petami-
kamor koli je zavil. Kaj spretno se je izmikal 
»vertruitom«. kakor smo tudi imenovali straž-
nike. Delal ni nikoli nič. samo kriidei, kar očit-
no Klel je v vseh jezikih in tepsti sc je ume!, 
da si kar zaplesal, če te ie udaril Vedno lačen 
je od vsakega zahteval polovico kruha, jabolka 
in cigaret, iz raztrgane in oguljene kamižole 
ps mu je štrlel krajec kruha, line baraba je bil 
malodane časten raslov. Sicer si pa še pred 
nedavnim sam slišal peti ob spremljavi kitare: 
»Barab ljubljanskih sem glavar. . . « 

Prav vsak izmed nas jc znal rahutati ali kra-
sti sadje s sosedovega vrta. No. Ljuba je pre-
plezal vsak zid. Kar zapovedal je najbolj 
krepkemu: »Halo. držat!« Počaščeni ie stopil 
k župivjskemu zidu — tam je bilo vedne naj-
več sadja, zrelega ali ne. to ni bilo važno, se 
na-!onil nmj ter sklenil stegnjenj roki pod 
trebuhom Ljuba, vedno bos. je step i v pri-
pravljeni stremen in se pognal, opri.jemši nosa-
čev tilnik, na njegove ramena, od tod pa na 

vrh zidu ograje. Takemu preplezanju smo rekli 
v najčistejši predmeščinj »raubar štengee« Če 
je ugledal na vrtu gosnoda župnika ali kaplana 
v. hrevirjem v roki. še z očesom ni trenil, tem-
več je kar mirno potrgal vse z vej, kar je 
dosegla njegova vedno predolga roka. — Do-
bro se jim je izmikal, naposled pa so ga le 
sneli ter oddali v prisilno delavnico. 

N*«nloh je bila jata postonačev, večjih in 
manjših barabic, precej velika. V mraku so 
zascd'i šempetrski most in se naslanjali na ogra-
jo. Vsi so se jih bali; ženske, mlajše, nisi 
mene! pregovor ti. da bi se podala preko mostu 
na drugo stran. Vsake so Se lotili . V prav 
hudo kočljivem položaju se je znašel stavec 
Lampret. poznejši tiskarnar, ki si je izbra! iz-
voljenko srca v hišah, kjer ao stanovali paznikj 
7 prisilne delavnice. Spazili so, da hodi k de-

kletu v vas, pa so ga nenehoma nadlegovali in 
preganjali. S cigarami in denarjem se jih je 
komaj odkrižal. da pa niso pretekli in napodili, 
kadar se je namerih mimo mostu k nevesti. 

Pchajali smo šolo, prinašali dobre in slabe 
rede. se dolgočasili v jeseni, pretolkli advent 
ter težko pričakovali božičnih počitnih, ko amn 
se lahko sprostili vseh skrbi in nalog. Zima je 
bila huda 'n dolga. Ljubljanica je zamrznila 
vse počez, race in gesj so se dr'e in gagale ob 
zaledenelem bregu. Zavriskal je pust, zajokal 
post. Vesna je nasula teleha in resja, vdika 
noč je zadonela z vseh cerkvi. Opoldne in 
zvečer smo dobili potic in kešček gnjati. K o 
smo na nedeljo odmclili rožni venec ter se po-
dali počivat, pač nismo pričakovali takega pre-
bujenja, kakor srno ga doživeli. (Dalje.) 
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Dicb.ž po svetu 
b startov — 8 zmag, to bi bila najkrajša 

iii- čba za Haeggovo gostovanje v Ameri-
ki. (O Guadarju Haeggu brez številk smo 
: adnjič p.saii manj prijaz-o, tcda ne čisto 
:,i3s!). Nič ne pomaga. Haegga pa ima 

.,• saruo Evropa in vsa amerška atletska 
: ca ;e morala dvigniti roke pred njim 
, -o se" ie izvedelo- da so vsa prizadevanja 
. j, morebitne uspehe proti njemu brez 
speha, so se ljudje naveličali zmerom iste 

• ismi in pri zadnjih dveh nastopih, v Cin. 
• a a ti ju in New Yorku jih je prišlo le še 

00 in nazadnje — 900. Dosežena časa 
ta bila 8:51.4 (na dve milji ali 3218 m) in 

-.06.9 (na eno miljo ali 1609 m), čeprav 
siavni Šved onstran luže ni bil v najboljši 
ormi, je bil le še močan dovolj, da je pu-

stil vse z } seboj in dokazal, da vsa ame-
riška naibcljša garda v tekih cd 1000 m 
navzgor nima zanj primernega tekmeca. * 

Izredno lepe uspehe so dosegali švedski 
in danski atleti r.a nedavnem medseboj-
nem mitingu v Stockholmu, ki so ga dc-
v.iači atleti s 130:72 točkam visoko odločili 
zase. Najvidnejša med vsemi sta bila oba 
tekača na 800'm ki sta s časoma 1:48.9 
c-in. 1:49.2 (Holst-Sorensen za Dansko in 
I.iljequist za švedsko) postavila nova 
i ržavna rekorda. Turi- Danec Bergsten na 
tretjem mestu je z 1:49.7 dosegel tretjo 
najboljšo z-amko v Evropi. Nov švedski 
rekord v teku na 10.000 m gre v dobro 
. acobsonu, ki je prišel na 30:17.4, pa tudi 
Danec S :cfeit  se je s časom 30:26.8 vpisal 
...ed domače rekorderje. Peti rekord prve-
r;a dneva je postavil Dorph-Jensen kot dru-
gi v teku na 400 j zaprekami z 52.9, pred 
r im pa je bil znani Šved Larsson s časom 
52-4, česar obojega letos še ni dosegel no-
1 en atlet v Evropi. In še ni bilo dovolj re-
kordov. Naslednji dan je še Danec Pouisen 
pretekel 1500 m v 3:51 in spet je bil re-
kord. Na mitingu je bilo 16.000 gledalcev 
Ali si lahko predstavljate takšno priredi-
tev na tekališču? 

* 

Nov svetovni rekord v hoji na 5000 m 
je bil pred kratkim ugotovljen v švedskem 
mestu Malmo, kjer je Erner Hardmo s ča-
tom 20:31.6 za 24 sek. izboljšal dosedanjo 
najboljšo znamko rojaka Mikkaelssona. 

Dva zmerna smučarja sta se zadnji čas 
ponesrečila, med njima eden žal smrtno. 

Pri tera mislimo na italijanskega alpinske-
ga peročnika Luig-ija Perennija, ki se je do-
smrti pobil v gorah; pred 7 leti je bil čian 
vojaške smučarske sestave, ki je zmagala 
ra zimski olimpiadi v Ga-Pa. Tudi znanega 
švicarskega smučarja Otona Furrerja iz 
Zermatta je doletela precej neprijetna ne-
zgoda; zasul ga je plaz, izpod katerega so 
ga rešili težko poškodovanega. Pravijo, da 
bo vse dobro. 

RADIO LJUBLJANA 
SOBOTA, 24. »EPTEMBRA 

8.30—9.00: Jutranji poze t . v 9-0&-9.20: Poro-
čila v nemščini in slovenščini. Naredbe in ob-
jave v nemščini, slove *šUni la italijanščin.. 
12.20—12.30: Uvod. 12.30—.2.̂ 0: Poročila v nem-
ščin: in slovenščini. NareJbe m objave v nem-
ščini, slovenščini in italijanščini. 12.50—14.03: 
»Z-a vsakega nekaj« — igra radijski orkester, vo-
di dirigent D. M. šijanec: 1. Lincke: Svatba — 
predigra: 2. Ziehrer: Ljubavm valček;; 3. Fi-
scher: Južno od Alp — suita; i Dvofak:  Valček 
v a-duru; 5. Leopold: Tatra — fantazija;  6. 
Grieg- Poročni dan na Trolhaugenu; 7. Dvorak: 
Slovanski ples. 14.00—14.15: Poročila v nemščini. 
Navedbe in ob ; a ve v nemščini, slovenščini in 
italijanščini. 14.15—15.00: Intermezzi. 15.00: Po-
ročilo nemškega vrhovnega poveljstva. 17.00— 
17.15: Poročila v nemščini. Na.edbe in objave v 
nemščini, slovenščini ln ita.ijanščlni. 17.15— 
18 00- Prenos koncerta. 19.00- 19.30: živahni ri-
tem 19.30—19.50: Poročila v nemščini ln slo-
venščini Poročilo r.emškesa vrhovnega povelj-
stva v Italiianščlni. Naredbe in objave v nem-
ščini slovenščini in italijanščini. Napoved pro-
rrama rs. pa 'edr.it dan. 19.50—20.00: Medigra. 
20.00—20.20: Poročila v nemščini. 20.20—22.10: 
Prenos sporeda beograjske oddajne postaje. 

UPOKOJENKA 
išče gospodinjstvo v zajed-
nici. Ponudbe na ogl. odd. 
Tutra pod »Upokojenka«. 
3 16049-1 

jDobra knjiga" 
izda vsak mesec en roman. Knjige izha-
jajo sredi meseca in so na razpolago v 
dveh izdajah, v broširani in vezani. Po znat-
no znižani ceni dobi romane DK, kdor se 
na zbirko naroči. — Naročnina se lahko 
plačuje mesečno in znaša na mesec, torej 
za eno knj :go: 

a) za naročnike »Jutra«, »Slovenskega 
Naroda« in »Domovine« 10 lir za broširano 
in 20 lir za vezano izdajo; 

b) za ostale naročnike 11 lir za broširano 
in 22 lir za vezano izdajo. 

Naročnike sprejema uprava »Jutra« in 
»Slovenskega naroda« v Ljubljani, Puccini-
jeva 5. 

GOSPOD. POMOČNICO 
zmožno vsakega dela, staro 
nad 25 let, iščem proti obil-
ni hrani in plači 400 lir. — 
Naslov v ogl. odd. Jutra. 

1601'via 

ANGLEŠČINO 
poučuje akademik. Tudi 
za stanovanje ali hrano. — 
Naslov v ogl. odd. Jutra. 

15995-3 
UČITELJICO 

za italijanščino in nemščino 
iščem za takoj. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Uči-
teljica«. 16041-3 

VAJENCA 
i fino  mehanično obrt, 

malo maturo, sprejme 
»MERCEDES«, Frančiškan-

ska ul. 10. 16066-44 

PRAKTIKANTINJO 
ali vajenko sprejme šivilja. 
Naslov v ogl. odd. Jutra. 

16046-44 

globok, v najboljšem stanju, 
naprodaj. E. Šega, Cesta v 
Rožno dolino 18a. 16035-6 

LJUBLJANSKI ZVON, 
kompleten, orig. vezan ali 
broširan, prodam. Naslov v 
ogl. odd. Jutra. 16037-6 

ZAJCE - ORJAKE 
2 samici in 9 mladičev, pro-
dam za 350 lir. Gerževič, 
Staničeva 8. 16040-6 

BLAGO 
za kratek moški površnik 
ali za punčko, pol volneno, 
prodam. Brus, Sv. Petra 51. 

16039-6 
JEDILNICA 

mehki les, skoraj nova, ore-
hova emitacija in lestenec, 
prodam. Naslov v vseh posl. 
Jutra. 16056-6 

FOTOAPARAT 
»Rolleicord«, nov, proda 
Danilo Jairmik, Malgajeva 
12. 16057-6 
REGISTIRNO BLAGAJNO 
»National« v najboljšem 
stanju, ugodno prodam. — 
Ogled od 13.—15. ure. Na-
slov v ogl. odd. Jutra. 

16042-6 

KRMILNO PESO 
prodam po ugodni ceni. — 
Vprašajte: Mastnak, Lončar-
ska 8 b. 16033-6 

PERZIJANER - KEP 
dobro ohranien, se ugodno 
proda. Naslov v ogl. odd. 
Jutra. 16050-6 

OTROŠKI VOZIČEK 
globok, moderen, dobro 
ohranjen, proda: ABC, 
Ljubljana, Medvedova c. 8, 
poleg kolodvora Šiška. 

16062-6 
JEDILNI SERVIS 

srebrni, za 12 oseb, prodam. 
Naslov v ogl. odd. Jutra. 

16063-6 
ŠKORNJE 

dobro ohranjene 5t. 40, 
prodam ali zamenjam za 
moški dežni plašč za sred-
njo postavo. Poizve se: Sv. 
Petra 19, brivnica. 

16065-6 
JEDILNICO 

2 kredenci, 6 stolov, mizo, 
stensko uro, 2 okrogle mize, 
strojček za meso. nov, bel 
volnen kostum, moške čev-
lje št. 42, prodam. Naslov 
v ogl. odd. Jutra. 16054-6 

VREČE 
različne, prodam Podbevšek 
Filip, Obirska 4. Tel. 40-5J. 

16052-6 

ČEVLJARSKI STROJ 
Flah štcparico aii levoročno, 
v dobrem staniu, kupim. — 
Ponudbe pod »Čevljar« na 
oel. odd. lutra. 15976-7 

DIVJI KOSTANJ 
po naiviš ih cenah stalno ku-
puje »Papirocel«. Lepodvor-
ska 23. 16036-7 

ZA STRUŽNICO 
nujno rabimo amerikansko 
glavo v premeru 80 do 100 
mm in »Rapid« jeklo za 
nože. EVEREST, Prešerno-
va 44. 16013-7 

GOSPODAR. POSLOPJE 
ali šupo vzamem • najem 
ali kupim. Ponudbe pod »V 
bloku« na ogl. odd. Jutra. 

15974-20 
VISOKOPRITLIČNA HIŠA, 
nova, na severni strani, eno-
nadstropna nova hiša za Be-
žigradom, zemljišče (gramo-
zni teren) 13.000 mJ za in-
dustrrjo, parcele na vzhodni 
in južni strani, naprodaj. 
Realitetna pisarna Zajec An-
drej, Tavčarjeva 10, telefon 
54-96. 16038-6 

HTŠO ZA PARCELO 
zamenjam ob enaki vredno, 
sti, sicer doplačilo. Ponud-
be na upravo Jutra pod 
»Hišo z vrtom«. 16034*0 

STAVBNE PARCELE 
lepe, proda po zelo ugodnih 
cenah. Realitetna pisarna 
Habijan Miro, Cigaletova 
1, prid. Telefon  46-97. 

16044-20 
ENODRUŽINSKO HIŠO 

komfortno  z velikim sadnim 
vrtom, prodam zelo ugod-
no. Samo resne ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Sadni 
vrt«. 16045-20 

Sobo  odda 
ČISTO SOBO 

opremljeno, s posebnim 
vhodom io souporabo ko-
palnice, oddam dvema ose-
bama. Naslov • vseh posl. 
Jutra 16060-23 

OPREMLJENO SOBO 
lepo, oddam gospodu, po 
možnosti častniku. Naslov 
v ogl. odd. Jutra. 16058-23 

SOBO 
iščeta mlada zakonca brez 
otrok, z lastnim posteljnim 
perilom ra odejami. Ponud-
be na oglasni oddelek Jutra 
pod »Zakonca«. 16032-23«. 
OPREMLJENO SOBICO 

mirno, skromno, s poseb-
nim vhodom, išče akade-
mik. Ponudbe z navedbo 
cene na oglasni oddelek 
Jutra pod »Miren dijak«. 

1606l-2Ja 

Razno 
KRZNAR 

modernizira plašče, poprav-
lja vsake vrste kožuhovino 
in izdeluje prinesene kože. 
Kovačič, Stari trg 21-11, v 
hiši kavarne Zalaznik. 

16055-37 
POZIV! 

Dobčaega, ki je naSd dne 
22. t. m. okrog 10. ure 
dopoldne na Glavni pošti 
pri okencu za priporočene 
pošiljke, listnico, napro-
šam, da odda dokumente 
v ogl. odd. Jutra, denar 
pa naj st kot nagrado ob-
drži. 16059-37 

K U P U J T E 
edino pri naših 

OGLAŠEVALCIH! 

Sporočamo žalostno vest, da je po daljši težki bolezni 22. septem-
bra 1943 ob iL uri preminul 

VLADIMIR I. ASSEJEV 
Pogreb bo v petek 24. t. m. ob 15. uri iz kapelice sv. Jakoba na 

Žalah. 
Po želji pokojnega se venci fai  cvetje hvaležno odklanjajo v prid 

revnim, 
Ljubljana, 23. septembra 1943. 

ŽALUJOČI OSTALI 
c'.* 

t 4 

mm® 

t 
V izvrševanju svoje službe za boljšo bodočnost slovenskega 

naroda se je 22. t m. ponesrečil naš ljubljeni soprog, oče, sin. 
bralt, stric, svak in zet, gospod 

DEJAN SUVAJDŽIČ 
KAPETAN I. KLASE BIVŠEGA L PLANINSKEGA POLKA 

Pogreb dragega pokojnika bo v petek 24. septembra 1943 
ob 5. uri popoldne iz kapele sv. Nikolaja na Žalah k Sv. Križu. 

Ljubljana, Sobotica, Praga, 22. septembra 1943. 

Žalujoč i : 
KSENIJA roj. RUPNIK, soproga; NIKOLA, sin 

in rodbine RUPNIK, SUVAJDŽIČ, ABRAM 

Danes popoldne ob 16. je po volji Vsemogočnega nenadoma 
zaključil svojo težko življenjsko pot v 68. letn starosti naš 
predobri soprog in oče 

T. Anton i reci 
Pogreb bo v petek 24. t. m. ob % 17. uri iz kapelice sv. Jožefa 

na Žalah. 
Maši zadušnici bosta v soboto 25. t. m. m v četrtek 30. t m. 

ob 7. uri v trnovski cerkvi. 

Ljubljana, žapuže pri Ajdovščini, 22. septembra 1943. 

Žalujoči: ALICE, soproga z otroci; 
družine BRECELJ, STANOVNIK, 
ULAGA, KOCJAN — in ostalo 
sorodstvo 

Daphne du Maurier: 1 

FRANCOZOV ZALIV 
R o m a n 

Kadar piha vzhodnik od Helforda  po reki 
navzgor, se svetla voda kali in čemeri, in 
drobni valčki zlovoljno pljuskajo ob peščene 
bregove. Ob času oseke se sunki valov raz-
bijajo nad plitvino; močvirne ptice frfotajo 
proti notranjščini dežele k blatnim jamam, 
zadevajo s perotmi ob mokro plan in med 
poletom oklikavajo druga drugo. Samo ga-
lebi ostanejo in kriče in krožijo nad peno 
ter se zdaj pa zdaj potapljajo za hrano, pri 
čemer jim sivo, s soljo poškropljeno perje 
polesketava na solncu. 

Dolgi, valeči se grebeni Rokavskega pre-
liva, ki prihajajo izpod Lizard Pointa, silijo 
v ustje reke, in rjavo vodovje, pomešano s 
peno in kipenjem globinske vode, hrumi 
bliže in bliže. Naraslo od zadnjih nalivov in 
skaljeno od slanice, nosi s seboj vejevje in 
bilje, čudne izgubljene reči, prezgodaj od-
padlo listje, mlade ptiče in cvetlično popje. 

Odprto sidrišče je zapuščeno, kajti vzhod-
nik otežuje pristajanje, in da ni okrog Hel-
forda  raztresenih tistih nekaj hiš in tiste 
peščice bungalowov pri Port Navasu, bi 
imela reka isto lice kakor v zdaj že pozab-
ljenem stoletju, v dobi, ki je zapustila le 
malo sledov. 

Tiste čase so doline in griči samotno le-
žali v svoji krasoti; nobena stavba ni oskru-
njala strmih pečin in poljan, noben dimnik 
ni štrlel iz goste šume v nebo. V vasici Hel-

fordu  je sicer bilo nekaj kmečkih hiš, ki pa 
drugače niso posegale v življenje reke; ta 
je bila kraljestvo ptic — škurha in rdečega 
kljunača, vodne kokoške in ponirka. Nobe-
na jahta ni, kakor danes ta dan, plula t ja 
ven na široko vodovje, in tisti kos lene vo-
de, kjer se reka cepi, proti Constantinu in 
Gweeku, je bil nemoten in miren. 

Le malo jih je poznalo reko, samo neka-
teri mornarji, ki so bili tam našli zavetje, 
ko jih je jugozohodnik vrgel iz smeri in za-
nesel proti notranjščini. Okolica se jim je 
zdela samotna in pusta in v svoji tihoti sko-
ra j nekam moreča, in veseli so bili, ko je 
zapihal ugoden veter in so mogli dvigniti 
sidro in razpeti jadra. Vasica Helford  je 
imela malo vabljivosti za mornarje; tistih 
nekaj kmetov je bilo trapastih in zapetih; 
dedca, ki je predolgo živel brez ženske in 
toplote, pa je le malokdaj volja, da bi se 
skital po gozdovih ali ob oseki z močvirnimi 
pticami brozgal po blatu. Zato m viiugave 
reke nihče obiskoval, nihče ni hodil po goz-
dih in gričih, in vsa zaspana lepota vročega 
poletja, ki ogrinja helfordsko  reko s tako 
čudnim čarom, je minevala spet in spet, ne 
da bi jo kdo videl in spoznal. 

Dandanes trgajo to tišino vsakovrstni 
glasovi. Izletni parniki plovejo sem in tja, 
jahtarji obiskujejo drug drugega, in celo 
sobotni klatež s svojimi otopelimi, od ne-
razumljene lepote prenasičenimi očmi vesla 
z mrežo v roki preko plitvin in lovi rake. 
časih jo ubere po grčavih in blatnih kolo-
vozih tja gor na desno onkraj Helforda  in 
pije z drugimi izletniki čaj v zidani kuhinji 
kmečke hiše, ki je bila svoje dni Navron 
House. še dandanašnji je nekam mogočna 
na pogled. Del nekdanjega štirioglatega 
dvoriSča še stoji in objema sedanje dvori-

šče kmetije, in z bršljanom in lišajem po-
krita stebra, ki sta nekdaj stražila hišni 
vhod, sta zdaj vratna podboja novodobnega 
skednja, pokritega z žlebasto pločevino. 

Kmečka kuhinja, kjer pije izletnik svoj 
čaj, je bila del navronske obednice, in krat-
ke stopnice, ki se končavajo pred opečno 
steno, so bile stopnice na galerijo. Ostalo 
poslopje je menda razpadlo, ali pa ga je 
moral kdo razdejati, kajti štirjaška kmečka 
hiša je ne glede na svoje ponosno lice prav 
malo slična navronskemu dvorcu na starih 
bakrorezih, ki je imel obliko črke E, in o 
pravilnem vrtu in krasnem parku tistih ča-
sov ni danes niti sledu. 

Izletnik použiva svojo malico in pije 
čaj in smehljaje se gleda v pokrajino in 
nič ne ve o ženi, ki je pred davnim časom 
nekoč poleti stala gori in gledala, takisto 
kakor on, kako se reka leskeče izza drev-
ja, in se ozirala v nebo in dihala vroči 
zrak. 

Na uho mu udarjajo dobro znani gla-
sovi kmečkega dvorišča, rožljanje z vedri, 
mukanje živine, raskava govorica gospo-
darja in njegovega sinu, kadar se prekli-
kavata čez vse dvorišče; toda njegovo uho 
je gluho za odmev tistih dni, ko je nekdo 
nastavljal roke na usta in žvižgal s temne-
ga gozdnega parobka in neutegoma dobival 
odgovor od drobne postave, ki se je tamle 
stiskala k zidu tihe hiše, med tem ko se je 
nad njima odpiralo okno in je Dona opre-
zala in vlekla na uho; njene roke so igrale 
na napušču pesem brez besed, in kodri las 
so se ji obešali na lice. 

Reka polzi svojo pot, drevje šumi v po-
letni sapi; spodaj v blatnih lužah stoje ob 
času oseke nabiralci ostrig in si v plit/i 
vodi iščejo hrane, in škurhi kriče, toda žem 

in možje tistih davnih dni so pozabljeni, 
njihove nagrobnike pokrivata lišaj in mah, 
in njihovih imen ni več moči razbrati. 

Dandanes tepta in grebe goved po tleh 
nad izginulim preddvorjem Navron Housa, 
kjer je nekoč o polnoči stal mož z golim 
mečem v roki in se smehljal pri svitu sveč. 

Spomladi trgajo kmečki otroci v brego-
vih nad zalivom trobentice in zvončke; z 
blatnimi čevlji hodijo po suhih vejah in 
osutem listju lanskega poletja, ln zatok 
sam, narasel od deževnih nalivov dolge zi-
me, je siv in pust na oko. 

Drevje še gosto in temno sili na rob vode, 
in zeleni sočni mah se širi po nizkem bre-
gu, kjer je Dona kurila ogenj in se izza 
plamena smejala ljubemu; a danes je ni 
ladje, da bi ležala zasidrana vštric obale, ne 
jambora, da bi malomarno štrlel pod nebo, 
ne verige, da bi rožljala skozi sidrno luknjo, 
ne krepkega vonja po tobaku, da bi polnil 
zrak, ne glasov pojoče tuje govorice, da bi 
se razlegali čez vodo. 

Samotni krmar jahte, ki pusti svojo lad-
jo v odprtem pristanišču pri Helfordu  in 
med kričanjem podhujk v poletni noči vesla 
po reki navzgor razgledovat, se obotavlja, 
kadar priplove v ustje zaliva, kajti še zdaj 
je takisto, kakor da bi snival nad njim 
skrivnosten čar. Ako je tujec, se krmar 
preko rame ozre po varni ladji na sidrišču 
in po vodni širjavi reke ter postoji; vesla 
mu obmčrujejo, in mahoma se zave globoke 
tihote zaliva, njegove tesne, razcepljene 
struge, in nekaj, česar si sam ne more 
razložiti, stori, da se začuti vsiljenca, M ne 
spada v ta čas. še nekoliko vesla vzdolž 
leve strani zatoka; vesla kar preglasno plju-
skajo na vodi in zbujajo, niže spodaj ob 
bregu, pod drevjem čuden odmev; in ko se 

pomakne še naprej, se zaliv zoži; drevesa 
stoje na bregu gosteje zgručena; nekakšno 
ukletje ga prevzame, nekaj nedoločno pri-
tezajočega, osupljajočega in vznemirjajoče-
ga, česar ne more prav zapopastL 

Sam je, in vendar — ali ne prihaja od 
tamle spodaj, s plitvine ob bregu, skriv-
nosten šepet? Ali ne stoji tam postava z 
bodalom v roki in odbleskom mesečine na 
čevljih s srebrnimi zaponkami; in zraven 
nje, ali ni to ženska, ogrnjena s plaščem, 
s temnimi kodri počesanimi za uhije? Se-
veda se moti, saj so le sence dreves m 
šepet ni nič drugega kakor šelest listja m 
premikanje speče ptice; a mahoma je ves 
zmeden in malce preplašen, in čuti. da ne 
sme veslati naprej in da mu je glavni del 
zaliva, ki se širi tam spodaj, zaprt in pre-
povedan In tako obrne in krene proti si-
drišču, in v tem, ko vesla proč, postanejo 
glasovi in šepet njegovemu ušesu še raz-
ločnejši; koraki se oglašajo, klic, krik v 
noč, oddaljeno tiho žvižganje in čudno, 
lahno pepevanje. Veslač napenja oči v te-
mi, toda senčne gmote senc pred njim štr-
le trdo in jasno kakor obrisi ladje. In zdaj-
ci mu jame srce razbijati, na vse kr plje 
zavesla, in čolnič zleti po temni vodni po-
vršini proč od ukletja in čara- kajt i tc. 
kar je videl, ni slika njegovega sveta in 
kar je slišal, presega njegovo pojmovanje. 

Spet je dospel v varno zavetje ladje, in 
ko se poslednjič ozre proti vhcdu v zaliv, 
zagleda ščip, ki vzhaja bel in svetal v 
vsem svojem poletnem krasu izza visokih 
dreves ter polni zaliv s svetlobo in lepoto. 

Podhujka cvrlika iz praproti na griču, 
riba se s tihim, klokotajočim pljuskam vr-
že nad površino vode, in počasi se njegova 
ladja obrne proti nastopajoči plimi, in za-
liv mu je izginil izpred oči. 


